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pol leta 1 ., 60 
četrt „ ,, 80 
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O z n a n i l a , 

lkrat natisnena, 
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N a r o č n i n a , 

oznani la in reklamaci jo 
pošiljajo se 

u p r a v n i .š t v u 
v M a r i b o r . 

Odprte rekla-
macije so 

poštnine proste. 

GrlasiLo 
„Zaveze slovenskih učiteljskih društev' 

Izd.a,ja.telj in -a.r ed-zciils:: 

M. J. Nerat, nadučitelj. 

S p i s i in d o p i s i 
pošiljajo se 

u r e d n i š t v u 
v M a r i b o r , 

Reiserstrasse 8. 
P i s m o m , 

na katere se želi 
odgovor, 

naj se pridene 
primerna poštna 

znamka. 
Na anonimne do-
pise se ne oziramo. 

Nefrantorana pisrua 
se ne sprejemajo. 

Rokopisi 
in na 

oceno poslano k n j i g e 
se ne vračajo. 

Kako učitelj vzbudi svojim učencem veselje do učenja 
in kako mu je ravnati, da ga ne zgubijo ? 

( Z a n a g r a d o . ) 

M o t t o : K j e r v l a d a p r a v o v e s e l j e d o p o u k a , i z v i r a -
j o č e i z p r a v e l j u b e z n i d o p o k l i c a , t a m s e 
t u d i k a ž e p r a v o v e s e l j e d o u č e n j a . 

Veselje: clo učenja se pri učencih razodeva, v bistro gledajočem očesu, v živahnosti 
obličja, v spretnem in gibčnem držanji telesa ter se jav i najprej v pazljivosti na učitelja 
in na njegov pouk. Ono se dalje razodeva v gorečem prizadevanji, vse nauke si ohra-
niti, šolske in domač« naloge dobro in natančno izdelati, svoje znanosti iz lastnega na-
giba razširjevat-i in se javi potem v gorečnosti za duševno izobraževanje. Nasproti takemu 
veselju do učenja so razmišljenost, malomarnost, zopernost, mrznost, nemarnost in lenoba. 

Razumeva se samo po sebi, tla j e vspeh pouka pred vsem odvisen od veselja do 
učenja, Vsak doraščen človek dobro ve, kakšen vspeh ima delo, katero opravlja nevoljno, 
in vendar lahko nevoljo premaga. Ka j pa imamo pričakovati od delavnosti nežnega 
otroka, ako mu manjka veselja in ljubezni do de la? V šoli, v kateri manjka učencem 
veselja do učenja, j e žalostno iu na vspešno napredovanje ni misliti. Otroci sedijo raz-
treseni in zaspani v klopeh, gledajo zamišljeno pred se, ne zmene se za pouk, ali pa 
brezmiselno poslušajo, igrajo z rokami, se dolgočasijo in vže komaj čakajo na konec 
šolskega pouka. Oni odgovarjajo le z jedno besedo, tiho, negotovo ali pa tudi nič, ter 
ostajajo pri odgovorih leno obračaje in stegajc se od jedne strani na drugo. Oni iz šole 
ostajajo, imajo za šolske zamude ničevne izgovore, ali pa prihajajo zmerom prepozno, 
radi pozabijo zdaj to, zdaj ono šolsko reč doma, ne delajo in se ne učijo nobedne na-
loge, ali pa le polovičarsko iu površno, ali pa le toliko, do kolikor j ih primora strah. 
Takšne šolske razmere razdražijo polagoma stariše, osobito one, katerim šola ni baš zelo 
pri srci, kateri zategadelj tudi šolsko obiskavanje svojih otrok nalašč zanemarjajo, ker 
šoli lahko očitajo: „Otroci se tako nič ne uč i j o ! " Ni čuda, da se konečno tudi učitelja 
poprime neka stalna nevoljnost in grenkost, vsled katere se ne zmeni niti za vspeh svo-
j e g a pouka, niti za napredek svojih učencev, ter tako srdit svoj pouk prične z grenkim 
tarnanjem in ga konča s trdim ravnanjem. Samo po sebi se razumeva, da po takem med 
učiteljem, med učenci in stariši vlada neko žalostno razmerje: pouk j e brez vspeha in po-
učevanje in učenje postaja zmerom težavneje. Ako si vse to pred oči postavimo, j c vprašanje 
zares dovolj važno : „Kako vzbudi učitelj svojim učencem veselje do učenja in kako mu j e 
ravnati, da ga ne zgubi j o? " Sredstva v ta namen j e iskati predvsem pri učitelju samem. 
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Res je , da se tu in pa tam nahajajo razmere, katere veselje do učenja morijo ali 
pa ga pretijo zadušiti, tako n. pr. prenapolnjene učilnice, prerani prestop v višje razrede, 
preobilna učna tvarina, ubožtvo, zanemarjenost mladine, itd. Akoravno se te ovire ne dajo 
povsod odpraviti, vendar — kakor me uči lastna skušnja — zamore učitelj pri takih ali 
jednakih zunanjih zaprekah veselje do učenja pri svojih učencih vzbujati in pospeševati, 
ako j e to, kar bi bil: vesten učitelj, korenjak, navdušen za svoj poklic. Oglejmo si torej 
vsa ona sredstva bolj na tanko, katera se učitelju ponujajo v dosego veselja do učenja 
pri svojih učencih. 

Prva poglavitna potreba j e l j u b e z e n in s p o š t o v a n j e , katero si mora učitelj 
pridobiti od tistega trenutka, ko otroci vstopijo v šolo. 

Bodi-si otrok, vstopivši v šolo, po svojih duševnih močeh še tako slabo razvit, 
nekaj vendar čuti, — dobrohotno ljubezen, s katero ga učitelj sprejme in ž njim ravna. 

Zalitevanje ljubezni mu je prirojeno, čustvo ljubezni j e v njem vže vzbudila 
ljubezen starišev, osobito matere. Otrok kmalu opazi, kdo mu hoče dobro. Ako učenci 
vidijo, da j ih učitelj ljubi tudi oni njega ljubijo in mu zaupajo in po takem j e vspešnost 
njegovega delovanja zagotovljena. 

Otroci, kateri svojega učitelja ljubijo, obiskujejo šolo radi in z veseljem, so radi 
okoli učitelja in se mu družijo odkritosrčno. Zategadelj se sami ogibljejo šolskih zamud 
in prepoznega dohajanja, da oni celo v stariše silijo, da j ih puščajo v šolo hoditi. 
Takšni otroci pa se tudi čutijo srečne in vesele, ker so si v svesti, da j ih učitelj ljubi-
l a veselost pa rodi veselje do učenja, spodbuja k vstrajnosti, premaguje mladostno 
lahkomiselnost ter vzbuja občutljivost do vsega dobrega. Ob jednem sega takim učencem 
učiteljeva zadovoljnost črez vse; oni se trudijo, priboriti si to zadovoljuost na vsak način, 
od tod njihova urnost, pazljivost, tekmovalna marljivost in neutrudljiva delavnost. 

Ljubezen pa si pridobi učitelj, ako se varuje nagle jeze in vsake hude strasti v 
svojem obnašanji, marveč se svojim učencem kaže kot njihov dober prijatelj, ž njimi z 
mirnim premislekom, prizanesljivo, potrpežljivo in dobrotno ravna ter ima ž njimi odkrito-
srčno sočutje v besedi in dejanji. 

Ali ta dobrohotnost in to sočutje se ne sme spriditi v mehkočutnost. Napačna j e 
tudi dobrohotnost, katera se otrokom dobrika, se njihovim muham prilega, njihove napake 
spregledava in se ž njimi šali. Ta napačna dobrohotnost ne ravna po vzgojevalnih načelih, 
ampak po spremenljivi volji in se javi v čutnih vtisih ali pa celo v sebičnih ozirih proti 
premožnejšim, imenitnejšim ali drugače ljubeznjivejšim otrokom; po takem pa učitelj ravna 
proti jednim pristransko in jim daje prednost, druge pa zaničuje. Vsled tega pa zgine 
ljubezen in zaupanje do učitelja. Prava dobrohotnost j e jednakolična, brezstranska, strogo 
dosledna in da čutiti vsakemu učencu, da pri vsej ljubezni zmerom in povsod moral 
veljati le učiteljeva volja in najti pokorščino. Iz tega sledi učiteljeva avtoriteta, — spošto-
vanje, brez katerega bi bil učitelj kmalu svojim učencem le za igračo. To spoštovanje j e 
plačilo za učiteljev trud. Pridobi si ga pa učitelj le po veselji do poklica in zvestobi v 
poklici. Iz onega izvira radostno, iz te pa vestno izpolnjevanje stanovskih dolžnostij. 
Vestni učitelj začne z veselim srcem svoje vsakdanje delo, ne potrati nobeduega trenotka, 
ne pušča nikoli otrok samih, oskrbuje jih zmerom s primernim delom, ne trpi nobedne 
lenobe in grde razvade v šoli ter tako daje svojim učencem oživljajoč vzgled prizadev-
nosti, natančnosti in vstrajnosti. 

Učitelj, kateri si ljubezen in spoštovanje učencev pridobi in ohrani, more tudi v 
zelo neugodnih razmerah opraviti mnogo. Njegove so mlade dušice, njega se oklepajo, 
voljno in radostno se mu pokorijo, učenje j im j e radost, vsak nov napredek jim dela 
novo veselje, učitelj in učenci tekmujejo med seboj — učitelj v veselji do poučevanja, 
učenci v veselji do učenja. 



Druga poglavitna tirjatev j e v n a č i n u , k a k o u č i t e l j p o u č u j e . Pouk sam 
mora pomagati, da vzbuja učencem veselje do učenja in da ga potem ne izgubljajo. Za-
tegadelj^ se mi zdi tukaj umestno, da se spomnimo lastnostij takšnega pouka. Pouk 
mora biti nazoren, ker „nazornost j e temelj vsega spoznavanja". Čim bolj si učitelj pri-
zadeva, poučevati nazorno, tembolj vzbuja njegov pouk zanimanje, tembolj j e vspešen in 
toliko globcjši so vtisi, ki jih pusti za seboj. Zategadelj so neposredna opazovanja rečij, 
in kje se to ne da ! — obrazci, podobe, primerjave z jcdnakimi in z znanimi rečmi, 
popisi, prilike in povesti tolike važnosti v pouku. Ta nazorna sredstva vzbujajo in na-
penjajo pazljivost, vzbujajo zanimanje za reč in olajšavajo razumevanje, sprijaznijo 
učence s predmetom ter tako vnemajo učencu veselje do učenja. 

Da pa učenčevih moeij ne oslabimo, kar bi utegnilo učence oplašiti in j im povzro-
čiti nevoljo, mora biti pouk učenčevim močem primeren. Primeren pa je , ako se ozira 
na znanosti in zmožnosti, katere učenci vže imajo, torej prehaja od znanega k neznanemu, 
od lahkega k težjemu, tako da razvija duševne moči po stopinjah. Pouk j e primeren, 
ako učitelj natanko in razločno ali razumljivo razlaga, s potrpežljivostjo napeljuje in pod-
pira, pa se tudi skrbno varuje preobložiti učence. Pri vsem tem pa polaga dober temelj 
v početnih naukih, se ne prenagli, ne pozabi marljivega ponavljanja in potrebnih pismenih 
vaj, zahteva pravo razumnost tega, kar se otroci učijo, se ozira na vporabo v življenji 
ter polagoma pripravlja učence k samodelavnemu učenju. 

Temu pa j e treba zelo zanimivega poučevanja, katero izvira iz pravega, živega 
veselja do predmeta prosto, razumljivo in srčno iz učiteljevih ust. Kar ni jasno, kar j e 
preobširno in dolgočasno, to ne zanima odraslih, še manj pa otrok. 

Ako bi se pa vendar otroci le utrudili, naj j im učitelj ugaja s tem, da svojo po-
učevanje nekoliko spremeni; kratki prenebljaji, telovadne vaje z rokama, z glavo in s 
trupom, pripovedke, pesmi, uganjke so krepčalni odpočitki. Zraven tega pa učitelj vzbuja 
in povzdiguje samočustvo, spodbuja učence na tekmovanje s zmerno pohvalo ali pa z 
dokazom posebnega zaupanja proti marljivim učencem, starejše pa opozarja na važnost 
in potrebnost učnih predmetov. 

Ker pa so zmožnosti učencev in deloma tudi njihove zunanje razmere različne 
mora se skupni pouk na vse učence ozirati in sicer tako, da vsaj večina učencev za-
dostuje in doseže učni smoter. Pri tem pa naj učitelj porabi vsako priložnost, da nadar-
jene učence spodbuja, še bolj »slabejše pa ljubeznjivo podpira. 

Ako učitelj po teb načelih poučuje, bodo učenci gotovo dobili veselje do učitelja, 
šole in pouka. Takšen pouk vnema znotrajno in se polasti otroških zmožnostij; šola s 
takšnim poukom j e vesel kraj živahnega duševnega razvoja. 

Tretja poglavitna potreba j e d o b e r u č n i n a č i n . Ta olajšava učencu učenje', 
učitelju pa poučevanje in veže oba v primerni vzajemni delavnosti. Nočem govoriti ob-
širneje o metodi, hočem omeniti le to, da dobra učna metoda vzbuja, ohranja in vkovarja 
pazljivost, bistri razumnost, kolikor se to da v ljudski šoli, oskrbi vsako duševno moč z 
delom ter pospešuje samodelavnost. Dober učni način pa tudi učitelju pripomore, da hitro 
zve, kako so učenci pouk razumeli in česa niso razumeli prav, kje in česa učencem še 
manjka in kaj mu j e zategadelj še ponavljati. On spoznava natančneje zmožnosti učencev, 
kar ga sili, da ta ali oni predmet zdaj tako, zdaj drugače obdeluje, kakor se mu zdi 
glede na zmožnosti učencev primerno. Dober učni način j e torej tudi važno sredstvo, da 
učencem vzbujamo veselje do učenja. Koliko boljša in pripravnejša j e metoda, toliko zanes-
ljiveje vpliva na učence, toliko bolje pa j e tudi zagotovljeno zanimanje učencev za pouk. 

Velike važnosti so v tem oziru vprašanja, katera daje učitelj svojim učencem. 
Glede na vprašanja velja trditev: „Kjer učitelj čvrsto (urno) vprašuje, učenci pa krepko 
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in točno odgovarjajo, tam j e pravo torišče mladostnega duha, tam j e polje, ki obeta 
veseli razvoj duha." Tam mrtvemu mehanizmu ni prostora, in ni priložnosti za raz-
mišljenost in nepazljivost. Učitelj in učence sta zjedinjena v živi delavnosti, katera daje 
obema radost in veselje. 

Četrta potreba j e konečno uekršljiva d i s c i p l i n a . V prvi vrsti j e treba, da vlada 
v šoli natančen r e d . Vse se mora goditi o pravem času, na pravem mestu in v pravem 
vsporedu. Kjer tega stalnega reda manjka, tam se zgubi čas in se vsiljuje zmota. Iz tega 
pa sledi razmišljenost in malomarnost, katera gotovo ne pospešuje veselja do učenja. 
Zategadelj naj učitelj zahteva, da vsi učenci prihajajo v šolo o pravem času in svoje 
prostore zasedajo in da seboj prinašajo le za šolo potrebne reči. Učitelj naj pouk točno 
o določenem času začne in konča in naj skrbi, da imajo vsi učenci svoje določeno delo. 
Tu naj gleda na to, da so knjige in pismene nalogo snažne; poslednje naj natančno pre-
gleduje in popravlja točno. Med tem pa, ko učitelj svoje učence na takšni stalni red na-
peljuje, bodi sam izgled reda pri svoji osebi. Tu ne trpi ničesar v učilnici, kar bi v njej 
ne bilo na svojem prostoru ali kar bi utegnilo motiti pazljivost; na njegovi mizi in v 
omari se vidi najlepši red združen s snažnostjo, tako da ne samo učilnica, ampak cela 
šola napravi vzvišen vtis. Takšen red tudi učencem dobro dene, jih napeljuje k rednemu 
delu, upliva celo na domačo hišo, spodbuja učence k marljivosti ter pospešuje veselje do 
učenja. Temu natančnemu redu se druži primeren m i r med poukom; učitelj prej ne 
prične, dokler ni vse tiho in mirno; vsak učenec ima svoje delo, katero mu gre, nobeden 
ne govori nepoklican, pa tudi drugemu ne zaš "peta. Med tem, ko učitelj iz svojega mesta 
vse pregleduje, so vsi na njegovo besedo pozorni ali pa se pečajo s svojim delom. V tem 
zunajnem miru pa ne miruje znotrajna gibčnost, in to j e ona prava blažena tihota, katera 
učence obvaruje nepazljivosti, razmišljenosti in lenobo, marveč jih napolni z veseljem in z 
gorečnostjo, da bolje napredujejo. Tihota pa, katera ne izvira iz veselja do pouka, ampak 
iz strahu, ali pa iz lenobe in duševne omahljivosti, je smrtna tihota duševnega razvitka. 

To so poglavitne potrebe v dosego veselja do učenja. Res je , da te potrebe tirjajo 
od učitelja mnogo, česar najizvrstnejši učitelj ne more spolniti zmerom. Starost, bolehnost, 
velike skrbi, žalost itd. povzročijo niarsikatcrokrat pri učitelji grenkost srca in tako nje-
govo pravo, živo delovanje ovirajo. V takih slučajih pa si moramo misliti, da zaradi naše 
lastne slabe volje ne smejo trpeti učenci. Samo v jedni takšni nesrečni uri utegnili bi po-
kvariti veliko več ko pa kedaj zopet popraviti. Krotitev in zatajevanje samega sebe, to 
so one čednosti, katere zahteva evangelij od vsakega kristjana, največ pa od učitelja-
vzgojitelja. In zares, krotitev in premagovanje samega sebe nima nikjer toliko očividnih 
vspehov, ko ravno pri vzgojevalnem pouku. Večkrat j e stopil za svoj poklic vnet in 
vesten učitelj s težkim in žalostnim srcem pred svoje učence, želeč si, naj bi šolske ure 
skoraj pretekle. Pa ko j e minolo nekaj trenotkov, mu je odleglo, in čutil se j e mirnega. 
On sam spodbuja z ljubeznijo mu vdane učence, in ti pa zopet vplivajo na njega z 
pazljivostjo, z znotraj no radostjo in z ukaželjnostjo, — on hvali ure, katerih se j e prej 
bal, hvali jih zaradi dvojnega dobička: zaradi svojega olajšanja in zaradi napredovanja 
svojih učencev. Naj bi se takšno blagotvorno vzajemno delovanje učiteljev in učencev 
mnogokrat, da vsikdar in povsod nahajalo! 

v 

Štajerski podučitelji in volilna pravica. 
Spodnještajerski podučitelji vložili so spomenico do vis. c. kr. dež. šol. sveta, ozir. 

vis. c. kr. ministerstva za tik in bogočastje, s katero prosijo ugodnega odloka z ozirom 
na njih volilno pravico pri izbiranji učiteljskega zastopnika v okrajni šolski svet ozir. 



odposlancev k dež. učit. konferenciji, katera se j im vkljub postavnih določil za nje govo-
rečih po nekod noče pripoznati. Ob jednem naprosili so nekegauda let. dež. konferencije, 
da njih prošnjo pri dež. konferenciji zastopa. Napominana spomenica obsega te-le točke: 

Mi stalni podučitelji in poducitclj'ice ne smemo voliti delegata za dež. konfercncijo 
in tudi ne strokovnjaka v okraj. šol. svet, S tem se nam krati postavno dovoljena pra-
vica in dovoljujemo si zaradi varstva svojega dostojanstva opomniti sledeče: 

Po § 48, al. 2 držav, šolskega zakona z dne 14. maja 1869 ima vsak državljan 
pravico do stalnega nameščenja kot učitelj ali podučitelj, kateri si j e pridobil v smislu 
§ 38 al. 2 ej. leg. spričevalo sposobnosti. Na ta način postava ne dela razločka mej 
učitelji in podučitelji niti pri izpitih, niti pri nameščenji, kajti oba morata jednako službo 
opravljati in imeti j ednako sposobnost, Če se j e ohranil v nekaterih deželah, kakor na 
Štajerskom naslov p o d u č i t e l j , radi tega v omenjeni postavi ni bila merodajna razlika 
pri izpitu sposobnosti ali glede službe; ampak odločcvalni so jedino le stroški. Ako se 
podučiteljem in podučiteljieam, ki se pri svojem delu jednako mučijo kakor učitelji, dobe 
pa slabšo plačo od njih, ter nimajo pravic do petletnih doklad, kratijo radi naslova tudi 
še b r e z p l a č n e pravice pri volitvah, tako j e to popolnoma brezobzirno in nepostavno, 
ne oziraje se na nedoslednost, ki se kaže v tem, da volijo s t a l n i p o d u č i t e l j i in 
p o d u č i t e l j i c e v državni in deželni zbor in v občinski zastoj). Le glede na stanovske 
in pedagogično-didaktične zadeve — horribile dietu — krčijo se j im pravice. Oglejmo 
si dotične točke šolskega zakona malo natančneje. 

Državni šolski zakon § 45, al. III. s 14. maja 1869 se glasi : „Vsi učitelji na 
javnih šolah celjskega okraja so dolžni vdeležiti se okrajne učiteljske konferencije". 
Vpraša se, kaj misli in razumi visoki postavodajalec z naslovom „učitelj". Je-li name-
raval z besedo „učitelj" določiti skupno učiteljstvo, ali pa le jedino kategorijo učiteljev, 
kateri naj bi se vdeležili, glasovali in volili. Ker pa postava na raznih drugih mestih 
razvrstitev moškega in ženskega učiteljskega osobja natančno razločuje, j e popolnoma 
naravno, če se razumijo pod imenom u č i t e l j — ravnatelji, nadučitelji, nadučiteljiee, 
učitelji, učiteljice, podučitelji in podučiteljice. Tudi v navadnem življenji se razumeva 
besedo u č i t e l j — sploh vso učiteljsko osobje. Tako razlaga gospod naučni minister 
§ 45, ker prišteva v svojem izpeljavnem ukazu z 8. maja 1872 vsled § 4 t u d i stalno 
nameščene podučitelje in podučiteljice k pravim udom okrajne učiteljske konferencije in 
j im dovoljuje vsled alinea 2 omenjene § 4 vse pravice v vseh zadevah okrajne učiteljske 
konferencije in tudi a k t i v n o in p a s i v n o v o l i l n o p r a v i c o . Gospod naučni minister 
v § 14 tega ukaza določuje da l j e : Udje okrajne učiteljske konferencije volijo zastopnike 
v deželno konferencijo. Po tem takem ni dvombe, da volitev za deželno konfereneijo 
spada v področje okrajne učiteljske konferencije, pri kateri pa imajo nedvomno aktivno 
in pasivno volilno pravico tudi vsi podučitelji in podučiteljice,*) kateri imajo spričevalo 
sposobnosti. Določneje se vendar ne more nobeden ukaz glasiti, kakor ta. — A vendar 
nas j e izključil gospod konferenčni voditelj pri okr. učit. konferenciji dne 20. jun. 1892 
od vseli volilnih pravic. To očividno krčenje naših pravic se ni vršilo samo letos v okrajih : 
Ptuj, Ormož in Rogatec, ampak tudi po celej deželi vže mnogo let.**) Vsakdo lahko 
sam razvidi s kakim veseljem naj pričakujemo velevažnih sklepov deželne konferencije, 
v kateri skoraj polovica učiteljstva ni zastopana, (vštevši namreč tudi provizorične in 
pomožne učiteljske osebe, katere itak nimajo volilne pravice). 

Jednako se nam krati pravica pri volitvi strokovnjaka v okrajni šolski svet, kar 
sc tudi po celi deželi godi, akoravno spadate obe volitvi pod jedno in isto § 3 vis. minist. 

* ) T a k o j o , i n a k o s e t a d o l o č b a k j e t o l m a č i d r u g a č e , s e t o l m a č i — n a p a č n o . 
* * ) V m a r i b o r s k e m o k r a j i n e . 

U r e d n . 
U r e d n . 



ukaza, kakor tudi volitev stalnega odbora in knižnjiškega odseka; a vendar se nam 111 
nikdar kratila volilna pravica v zadnjih dveh rečeh. Volitev strokovnjaka se sicer v 
§ 25, lit. d dež. zakona od 8. febr. 1869 določuje, da ga vole v okraji stalno (dauernd) 
nameščeni učitelji, a besedici stalno (dauernd) in definitiv ste istega pomena. Ako uči-
teljska osoba nima spričevala sposobnosti, itak ne more biti stalno nameščena ( § § 4 0 , 38 
drž. šolskega zakona od 14. maja 1869). 

D a obsega izraz „učitel j" tudi v tem slučaji vse učiteljske moči : ravnatelje, nad-
učitelje, učitelje, posvetne (weltliche) učiteljice ter vse podučitelje in podučiteljice s spri-
čevalom sposobnosti, kakor tolmači vže večkrat navedeni minist, ukaz drž. šol. zakona, 
j e brez dvombe gotovo, kajti po doslovni besedi bi morali lc učitelji kot kategorija voliti 
in sicer izvzemši ravnatelje, nadučitclje in vse učiteljice, — zadnjih § 25 tako ne pozna — 
kar se pa še nikdar godilo ni. Državni šolski zakon od 14. maja 1869 pa po času itak 
presega določbo deželnega z 8. febr. 1869. 

Miuistersko tolmačenje mora se v teh zadevah smatrati kot jedino pravo ravnilo, 
kajti po § 48 (sklepni odstavek) se nalaga vis. gospodu naučnemu ministru izpeljava 
vsake deželne postave. Vis. c. kr. naučno ministerstvo ne bo in tudi nikdar ni predložilo 
v prevzvišeno potrjenje (sankcijo) deželnih postav, ako se ne strinjajo v vseh točkah z 
državnimi, kakor se j e s temi volitvami vže toliko let godilo in se še godi. 

Pedagogiki razgled. 
Kako se je zbral na Alabamskem učni zaklad. 

P o u r a d n e m s p i s u „ H i s t o r y o f F d u c a t . i o n i n A l a b a m a 1 7 0 2 — 1 8 8 9 b y W i l l y G . C l a r k " p o s n e l F r . 

Prvič so se naselili Evropejci po po-
krajinah, ki leže dendenešji v Alabamski 
državi, leta 1702. in sicer so to bili Fran-
cozi pod vodstvom L e Moyne de Bienvilleax. 
Postavili so ob reki Mobile trdnjavico St.Louis 
de la Mobile. Ta prostor pa ni bil ugoden, 
ker so bile tam vsako leto povodnje. 

Osem let kesneje (leta 1710.) se j e torej 
naselbina prestavila tje, kjer zdaj stoji 
mesto Mobile. Razven te naselbine in še 
treh do četirih drugih Francozi niso skušali 
razširiti se po deželi. Vse ostalo so imeli 
rudečekoži Indijani v svoji oblasti. 

Vso dolgo dobo francoskega gospo-
darstva po teli krajih se j e malo, če sploh 
kaj storilo za vzgojo mladeži. Prebivalcev 
j e bilo malo in se niso odlikovali po delav-
nosti in rednosti. 

Brez dvombe pa so imeli začetno šolo, 
kojo so oskrbovali in nadzorovali župniki. 

Leta 1742. so naseljenci prosili francosko 
vlado, da bi j im ustanovila učni zavod, kjer 
bi se vzgojevali jihovi otroci; vlada pa tej 
prošnji ni ugodila, češ da j e naselbina pre-
malo važna. Takrat j e bilo v Mobilu nase-
ljenih kakih 300 prebivalcev. 

Niti za angležkc ( 1 7 0 3 — 1 7 8 3 ) , niti za 
španjske vlade ( 1 7 8 3 — 1 8 0 0 ) se j e kaj 
storilo za vzgojo tamošnjega prebivalstva. 

Z a vojske upornikov proti Angležem so 
se jeli l judje po tistih pokrajinah naselje-
vati v vcčeni številu in tako j e prebivalstvo 
po Tensasu in Tombigbee zdatno naraslo. 

Naseljenci so bili Angleži in uskoki iz 
Georgijc in južne Caroline, ki so hoteli kot 
pristaši Angležev ogniti se vojskinim ne-
zgodam. 

Prvo šolo j e ustanovil na Alabamskem 
neki John Pierce ob reki Tensas, kjer j e 
bilo naseljenih mnogo Škotov. 

Vže leta 1811. se j e ustanovila prva 
akademija po sklepu deželne vlade. 

Ko se j e nehala vojska s Creekskimi 
rudečekožci ( 1813—1814 ) , so ti morali od : 

povedati se svojim pravicam na obširne po-
krajine, ki so zdaj del alabamske države, 
ki se j e ustanovila in osnovala 3. marcija 
leta 1817. Središče nove države j e bilo 
mestece Saint Stephens, kjer se j e vže v 
sledečem letu osnovala Saint Stephens Aca-
demy. T o mestece pa j e je lo kmalu poje-
mati. Tudi učni zavodi so izginoli in dan-
denešnji raste tam, kjer j e pred leti stalo 
mesto, obširen gozd. 

Leta 1818. j e sklenil kongres postavo, 
po kateri j e morala premeriti se vsa ala-
bamska zemlja, kar so j e prej imeli v 
oblasti rudečekožci. Po isti naredbi se j e 



moral dejati na stran vsaki šestnajsti delež, 
katerega doneski bi naj omogočili vzdrža-
vanje učnih zavodov za prebivalstva dotič-
nih mest. Vrli tega se j e ukazalo, da ostane 
delež jednega celega mesta neporabljen, ka-
terega bo tajnik državne .blagaj niče dajal v 
na jem; najemnino pa j e porabiti za vzdrža-
vanje učnega semenišča v dotičnem okraji. 

Ko se j e Alabamsko sprejelo kot država 
v Unijo, se j e določilo v sprejemni naredbi 
2. marcija leta 1819., da vsaki 16. delež 
ozemlja vsakega mesta, ali pa če bi bil 
prodan ali obremenjen na kakšenkoli način, 
bližnji delež jednake vrednosti mora biti 
zagotovljen meščanstvu za šole in da 36 de-

ležev, ki j ih bo določil tajnik državne bla-
gajnice pod nadzorom predsednika združenih 
držav z vže prej omenjenim deležem vred 
mora ostati za vzdržavanjc učnega semenišča 
in se v zakonu določiti, da se to sme po-
rabiti le za semenišče. Upravljanje teli 
zemljišč se j e izročilo posebnemu zboru 
„the board of trustes", ki j e deloval po 
posebnih, zakonih. 

Tako zdatno j e skrbela alabamska 
država za vzgojo svojih otrok. Na taki 
podlagi j e bila država kot ravnopravna 
vrstnica sprejeta med zjedinjene države 
po sklepu celega kongresa 14. decembra, 
leta 1819. 

Listi slovenskega učitelja — kolesarja. 
( K o n e c . ) 

Bosenska krčma se imenuje lian, krčmar 
pa handžija. Kakor naše krčme, tako so tudi 
liani različni; T a ban ob planinskem potu 
j e bil neznaten, a tudi v tem banu lahko 
prenočiš. Toda med tem ko ti posteljejo v 
dolinskem hanu z mehkimi blazinami in 
duški, zadovoljiti bi se moral tu z golimi 
tlemi in slabo streho. Niti drage pravice, 
da bi smel prodajati žganje, si ta hand-
žija ni mogel kupiti. Prodaja torej samo 
kavo. Naročim kave in handžija mi j o pri-
nese, odtrga z ostrešja praprotnino ter ž njo 
pomeša sladko tekočino. Poskušam pravo, 
dobro kavo brez tuje primesi. Handžija na-k 

toči mi v drugič. Med tem se pa spomni, 
da ne znam sedeti čepe na podveznih nogah 
ter mi prinese nizek stolec na treh nogah. 
Med tem gre karavana mimo. Nikdo se ne 
ustavi. Vprašam handžija, kako j e to, in 
handžija mi odgovori, da imajo Turčini 
ramazan ter da tedaj Turčin od zgodne 
zore do trdega mraka ne je , ne pije. in ne 
kadi, kakor da bi bil mrtva stvar. Čez ne-
koliko časa podam se zopet na pot. 

Kmalu potem zagledam onstran reke 
Bosne Dvor. V Dvoru j e znamenito novo 
pravoslavno semenišče z malo cerkvico iu 
jednakim stanovanjem. Pravoslavnega seme-
nišča prej ni bilo, zato se j e pa tudi zgo-
dilo v Bosni mnogokrat, da j e znal mnogi 
pop le za silo citati, s pisanjem mu j e šlo 
zelo trdo. Poprej si j e namreč pop izbral 
kakega strežnika ali „d jaka" . T a s e j e pri 
popu priučil pisanju in čitanju in vsem 
molitvam, kar baš ni majhna stvar; kajti 
obredi vztočne cerkve so brez konca in kraja, 
take pa seveda tudi molitve. Znati mora 
vsak pop cerkvene knjige, bukvar, časoslov 

psaltir, in trebnik, razven tega peti tropare, 
pričestne, heruvike, oktoih itd. Le malo j ih 
j e hodilo nekedaj v inostranske šole. Vla-
dika ga j e potem zapopil. Višji popje so 
bili prej tuji Grki, katerim ni bilo do tega, 
kako j e kdo sposoben, glavna stvar j im j e 
bila, da j e dobil vladika svoje pristojbine. 
Duhovščina j e črtela Grke. Zato so j ih 
Avstrijci odstranili. Popje so oblečeni veči-
noma v črne mantije (duhovne haljine), a 
na glavi imajo črne kamilavke, cilindre 
brez okrajev. Blizu Dvora j e Vigošče. Pri 
Vigošči dobivajo mangan. Kako velikanske 
so te tovarne, razvidno j c iz tega, da 
imajo 20km dolgo zasebno montansko želez-
nico. Po tovarnah j e električna razsvetljava, 
telefon itd. Mangan pošiljajo v tovarne v 
London, Marseille, Prago itd. — Iz Dvora 
se dospe v Rajlovec, a iz Rajlovca v kopa-
lišče in letovišče Hidže, katere imajo pri-
jazno lego. Krasna nova poslopja so sezi-
dana večinoma po vzorcih inostranskih vil 
evropskih letovišč. Z a tem letoviščem se ' 
vidi dobro obraščeni Igman, a za tem se 
dviguje 2060 / « visoka Bjelašnica deloma 
s sneženim vrhuncem. Vmes pa j e ozka 
dolina, skozi katero si j e naredila pot 
Željeznica. Po Sarajevskem polji vije se pa 
plitva Bosna. Desno stransko hribovje, na 
katerih vidimo prijazna poslopja, dopolnjuje 
lepo naravno sliko. Pred nami leži Sarajevo 
ob bregih Miljačke in ob pobočji gor, ka-
tere mesto od treh strani obdajajo. Kolo-
dvor bosnijske železnice j e od mesta pol 
ure oddaljen. Vmes pa so nove vojašnice, 
tovarne in druga poslopja. Sploh j e ta del 
mesta podoben kakemu drugemu avstrijskemu 
mestu. — Mračilo se j e vže, ko sem do-



spel v mesto. Prav lepo j e bilo videti lučice 
na minarctih, katere Turčini za ramazana 
prižigajo. 

Drugo jutro si površno ogledam ulice 
i n trge po Sarajevu, potem se napotim na 
goro k stari stari katoliški cerkvi. Ta gora 
j e nekako tako visoka kakor Šmarna gora. 
Od tam j e krasen razgled na Sarajevo. 
Mesto Sarajevo ima toliko prebivalcev ko-
likor Ljubljana. Razprostrto j e pa vendar 
na skoraj četirikrat večjem prostoru. Glavni 
del novega mesta j e ob bregib Miljačke, 
ostali del pa ob pobočji gor, ki obdajajo 
od treli strani Sarajevo, a staro mesto s 
podrtim obzidjem leži višje ko ljubljanski 
Golovec. V starem mestu j e nova. citadela, 
druge utrdbe so pa še višje. Hiše ob po-
bočji gor so obdane z vrtovi. Vmes pa so 
turška pokopališča, katerih j e toliko, da 
zavzimajo več ha. prostora. V zemljo, kjer 
leži Turčin, ne pokopljejo nobednega več. 
Nekatera pokopališča so zelo zapuščena. 
Pastirji pasejo črede ovc, in iz nagrobnih 
kamenov sezidali so obzidja. V mestu so 
celo spremenili turško pokopališče v mestni 
park. Čudno j e videti, kako iz grmovja 
štrlijo beli nagrobni kamni. — Jeden del mesta 
j e podoben delu drugega avstrijskega glav-
nega mesta. Mimo lepe in bogate pravoslavne 
in krasne katoliške cerkve, vidiš tu samo nova 
lepa poslopja, kakor gimnazij, učiteljišče, 
vojaško učilnico, razne hotele, kavarne itd. 
Tudi več novih zasebnih palač vidiš tu. — 
Razni uradi so po novih lepili poslopjih, 
samo deželna vlada j e še v starem, a prav 
lepem poslopji. Blizu nje j e stara, velika 
vojaščnica. Ostali del mesta j e ohranil svoj 
orientalski značaj. Osobito Čermeluške ulice, 
kjer v katakombah prodajajo židovski, tur-
ški in srbski trgovci razno blago. Katakombe 
so namreč staro poslopje, v katerem pro-
dajajo trgovci ravno tako kakor pri nas 
kramarji na semnji. Luč dohaja skozi strešna 
okna, a pred nočjo vedno zaprejo. Okrog 
tega poslopja prodajajo po raznih ulicah 
jedila, pijače in druge reči. Tu vidiš tudi 
čevljarje, krojače, konjske kovače, itd. 

Velike snage tu ni. Džamij ali turških 
cerkev j e v Sarajevu blizu 80. Med temi 
ste carova in begova džamiji največji in 
najkrasnejši, a nekatere med njimi so prav 
majhne ter imajo lesene minarete ali stolpe. 
Pri turškem pokopališči sem opazoval tudi 
pogreb. Ako pri Turkih kdo umrje, zama-
šijo mu oči, nos, usta, ušesa ter ga zaši-
je jo v žakclj. Kmalu potem ga neso, ako 
j e ramazan pred džamijo, ako pa ni, pa 
takoj na pokopališče. Nosačev ne najtucjo, 

ampak se vrstijo. Smešno j e videti, kako drug 
druzega sujejo stran; kajti vsak sorodnik, 
prijatelj, znanec umrlega se potrudi, da 
umrlega nekaj časa nese. Dospevši na po-
kopališče ga pokopljejo, potem se za njega 
klanjajo ali molijo. Na grob denejo potem 
bel kamen, kateri j e navadno brez napisa 
ter ima pri moških na vrhu podobo zvitka 
(turbana). 

Ko sem bival v Serajevu, praznovali 
so katoličani veliko noč, pravoslavni veliko 
noč. Turki ramazan in židje sedem-
dnevni praznik. Ponujala se mi j e torej 
prilika, ogledati si razne obrede. V praz-
nikih so premožnejši Sarajevčani večinoma 

osobito mladi svet — evropsko naprav-
ljeni. Jedini tez jih znači Bošnjake, a nežni 
spol j e začel opuščati tudi fez. Osobito so 
dimije ali širokohlačne Bosnjakinje po mestih 
vže redke. Le pri pravoslavni velikonočni 
procesiji sem videl veliko Srbkinj v krasni, 
zelo dragoceni narodni noši. Pri tem pohodu 
se vidi veliko dragocenosti}; kajti staro-
verska cerkev j e zelo premožna, ker so naj-
bogatejši trgovci Srbi, kateri za svojo cerkev 
prav veliko darujejo. 

Šolstvo povoljno napreduje. Sedaj so v 
Sarajevu višji gimnazij, realka (za pravo-
slavne, kateri imajo srbski naučili jezik), uči-
teljišče, vojaška učilnica, več deških in dekli-
ških šol. Tudi j e tu več zasebnih zavodov, 
tako poučujejo deklice šolske sestre. Tudi po 
drugih večih mestih bosenskih in herce-
govskih se nahajajo za katoličane pravo-
slavne trirazredne šole. Razven tega imajo 
šolske sestre nove dekliške šole v Travniku, 
Dervcntu, Banjiluki, Livnu in v Mostam. 
Mobamcdanci imajo svoje šole skoraj po 
vseh mestih. Njihove šole so vendar verske 
ter se delijo v male („mejtefe" in velike 
(„medrese). V malih se učijo učenci za silo 
citati in pisati. Glavni predmet j e veronauk. 
Učiti se morajo namreč turških molitvic in 
rekov iz korana, katerih pa ne razume niti 
jeden učenec. 

Učenci se v trirazreduih ljudskih šolah 
uče na deželi hrvaško, v Sarajevu v čve-
tcrorazrednici tudi nemško in madjarsko. Ko 
j e Avstrija zasedla Bosno, bilo j e šolstvo 
ondi zelo zanemarjeno. Učili so večinoma 
katoliški duhovni popje in hodže. Katoliki 
so imeli vže davno dosto izobraženih du-
hovnov in oo. frančiškanov, kateri so se 
izobrazili v inostrauskih semeniščih. Vže 
leta 1851. so imeli v treh samostanih tri 
gimnazije in semenišča. Tudi so ustanavljali 
vžc od leta 1848. „narodne šole". Pri hod-
žak in popih j e bila naobrazba navadno 



plitva. Zato sc učenci niso mogli Bog ve 
kaj naučiti. Branje in pisanje j e večinoma 
zadostovalo. Le malo pravoslavnih j e prej 
obiskavalo inostranske šole. Zato so pa bili 
po okupaciji začetkoma skoro vsi uradniki 
in učitelji inostranei. Sedaj imajo pa za nižje 
uradnike in učitelje vže dovolj naraščaja. 
A tudi za višje uradnike bo sčasoma do-
volj naraščaja; kajti Bošnjaki in Herce-
govci sedaj pridno obiskujejo vseučilišča. 
Učenci v velikih turških šolah se zovejo 
„softe" . T o so glasoviti turški „bogoslovci " , 
ki se uče nekoliko tudi „mohamedanskega 
pravoznanstva. Ti so postajali pozneje „ k a -
di je" (sodniki) ali pa „hodže" (župniki in 
učitelji). Bogati poturčenci so pred okupa-
cijo pošiljali svoje sinove v Carigrad v šolo. 
Tam so se učili turški. Sedaj pa turški 

mladeniči pridno obiskujejo srednje šole. 
Tako j e v vojaški učilnici skoro polovica 
T ur činov. 

V Sarajevu j e več tisoč tujcev. Osobito 
j e tu veliko vojakov. Ti, kakor tudi olikani 
Bošnjaki, povzročijo, da j e jeden del mesta 
v istini jednak večjim avstrijskim mestom. 
Ako greš ondi v prodajalnice, hotele, ka-
varne, pozabil bi, da si v Sarajevu, ako bi 
te tem ter tje kak tez na to ne opominjal. 

Iz Sarajevega sem delal proti Mostaru, 
Mokru, I'ale, itd. lepe izlete. Za danes naj 
bo dovolj. 

A k o Vam ugajajo, gospod urednik, taki 
popisi, poročati Vam hoče, kar bode v po-
čitnicah videl zanimivega 

Vaš udani 
k o l e s a r. 

Slovstvo. 
£ T o - v o s t i . 

,,Zabavna knjižica za slovensko mladino". 
O p o z a r j a m o p . n . s l o v e n s k o u č i t e l j s t v o , d a j e m a r -
l j i v i n a š t o v a r i š , g . A n t . K o s i v S r e d i š č i p r e d k r a t -
k i m i z d a l 2 . z v e z e k s v o j e „ Z a b a v n e k n j i ž i c e " , k a -
t e r i n a m v m a r s i č e m š e b o l j e d o p a d e , k a k o r p r e j š n j i 
z v e z e k . L a h k o g a t o r e j p r i p o r o č a m o n a j t o p l e j e . C e n a 
z v e z k u j e 1 5 k r . N a t a n č n e j o o c e n o t e g a z v e z k a p o -
d a m o , k a k o r h i t r o s e d o t i č n i g . p o r o č e v a l e c o d z o v e 
s v o j e j o b l j u b i . 

„Ped«gogiški letnik", k a t e r e g a i z d a j a i n z a -
l a g a „ P e d a g o g i š k o d r u š t v o v K r š k e m " j e p r e d k r a t -
k i m i z š e l p o d d o s e d a n j i m u r e d n i š t v o m v s v o j e m 
5 . l e t u ( 1 8 9 1 — 1 8 9 2 ) i n i m a t o - l e v s e b i n o : 1 . F r a n j o 
G a b r š e k : J a n a A m o s a K o m e n s k e g a : I . Š o l a v i g r i 
( I V . d e l ) . I I . K a k o p r e g n a t i l e n o b o i z š o l . — P r e -
v e l i n u v o d d o d a l . . . 2 I v . L a p a j n e : S i m o n R u d m a š , 
k o r o š k i š o l n i k i n d o m o l j u b . - — 3 . J o s . B e z l a j : J e d n o -
s t a v n i p r e d m e t i i z s t a v b a r s t v a i n s t r o j s t v a . S p i s a l 
K a r o l I l e s k y . — P o s l o v e n i l . . 4 . J . B . : K o t o m o r s t v o . 
— 5 . — z — : I z n o r i m b e r š k e r i s a r s k e i z l o ž b e 1. 1 8 9 0 . 
— 0 . I . L . : P o g l e d n a p e d a g o g i š k o p o l j e 1. 1 8 9 1 . 
— 7 . M a r i j a M i c h e l : S t a t i s t i š k i p r e g l e d l j u d s k e g a 
š o l s t v a v A v s t r i j i 1. 1 8 9 0 . — 8 P o r o č i l o o „ P r v i s l o -

v e n s k i s t a l n i u č i l s k i r a z s t a v i " P e d a g o g i š k e g a d r u š t v a . 
- - 9 . F r . G a b r š e k : P o r o č i l o o d e l o v a n j i „ P e d a g o g i -
š k e g a d r u š t v a " 1. 1 8 9 1 . — 1 0 . V a b i l o . - I z t e g a 
p r e g l e d a s e v ž e r a z v i d i , k a k o b o g a t o z d o b r i m b l a -
g o m j e z a l o ž e n t a n a j n o v e j š i p r o i z v o d p e d a g o š k e 
n a š e k n j i ž e v n o s t i . O p o z a r j a j o č n a š e č i t a t e l j e n a 
„ V a b i l o " j e d i n e g a p e d a g o š k o k n j i ž e v n e g a d r u š t v a , 
k o j o p o d a j e m o n a d r u g e m m e s t u , p r i p o r o č a m o d r u -
š t v o i n n j e g o v e g a p r e d s e d n i k a g . F r . G a b r š e k - a v 
n a j z d a t n e j š o p o d p o r o , ž e l e č d a b i b i l v s a k s l o v . u č i -
t e l j i n u č i t e l j i c a t u d i u d „ P e d a g d r u š t v a " v K r š k e m . 
P e t i „ P e d a g o g i š k i l e t n i k " d o b i s e p r i „ P e d a g . d r u -
š t v u " v K r š k e m i n p o k n j i g a r n a h p o g l d . 1 4 0 k o m a d . 

„Hoffmann-ove povesti". P o d j e t n a k n j i g a r n a 
J a n e z a G i o n t i n i - j a v L j u b l j a n i n a m j e p o d a r i l a č e t i r i 
m i č n e I l o f f m a n n - o v e p o v e s t i z a m l a d i n o v d o b r e m 
s l o v e n s k e m p r e v o d u . S o t o : „ B o g p o m a g a " , „ P e t e r 
P r o s t a k " , „ K a r B o g s t o r i , v s e p r a v s t o r i " i n „ K a k o 
v z g a j a u s o d a " . V s a k z v e z e k j e o k r a š e n s č e t i r i m i 

j e k l o r e z i , p r a v t a k i m i , k a k o r š n e i m a d o t i č n i n e m š k i 
i z v i r n i k . C e n a v s a k i t r d o v e z a n i k n j i ž i c i j e 4 0 k r . , 
v s i č e t i r j e z v e z k i p a s e d o b i v a j o s p o š t n i n o v r e d z a 
1 g l d . 7 0 k r . — - S l o v e n s k i m r o d i t e l j e m i n š o l a r s k i m 
k n j i ž n i c a m t e p o v e s t i p r i p o r o č a m o k a r n a j t o p l e j e . 

Proslava tristoletnice J. A. Komenskega. 
O g e r s k i B r o d . Č e š k o u č i t e l j s t v o j e p o s t a v i l o 

v O g e r s k e m B r o d i l n a M o r a v s k e m n a M a r i j a n s k e m 
n a m e s t j i p r e d o n d o t n o m e š č a n s k o š o l o v p r o s l a v o 
t r i s t o l e t n i c e v e l i k s p o m e n i k K o m e n s k e g a . S l a v n o s t i 
o d k r i t j a i m e n o v a n e g a s p o m e n i k a s e b o d o v r š i l e d n e 
2 3 . i n 2 4 . a v g u s t a t . 1 . n a j s l o v e s u e j š i m n a č i n o m . V 
t o r e k , t , j . d n e 2 3 . a v g , v r š i s e v e l i k v s p r e j e m g o s t o v 

i n r a z d e l i t e v p r e n o č i š č . Z v e č e r i s t e g a d n e p r i r e d i u č i -
t e l j s t v o v m e s t u s l o v e s n o b a k l j a d o z m i r o z o v o m . 
M e s t o b o d e z z a s t a v a m i i n s l a v o l o k i o k r a š e n o t e r 
r a z s v e t l j e n o . S p o m e n i k K o m e n s k e g a s e b o d e o d k r i l 
v s r e d o d n e 2 4 . a v g u s t a v p r i s o t n o s t i u č i t e l j s t v a i z 
Č e š k e , M o r a v s k e i n S l e z i j e . H r v a t s k o i n p o l j s k o u č i -
t e l j s t v o b o d e z a s t o p a n o p o s v o j i m i o d p o s l a n c i h . S l a v -



n o s t i s e v d e l e ž e t u d i m n o g o b r o j n a n e u č i t e l j s k a č e š k a 
d r u š t v a . U č i t e l j i c e i n d r u g e g o s p o d i č n e p r i d e j o v 
č e s k e j n a r o d n e j n o š i . T e l o v a d n a d r u š t v a č e s k i l i 
g o s p a i n g o s p o d i č i n n a s t o p i j o v s o k o l s k e j n o š i , k 
k a t e r i m s e p r i d r u ž i č e š k o s o k o l s t v o . M e s t o O g e r s k i -
B r o d p o d p i r a s l a v n o s t z v e l i k i m d o n e s k o m . T e h 
s l a v n o s t n i h d n i j z b o r u j e v O g e r s k e m B r o d u „ U s t f e d n y 
s p o l e k j e d n o t u č i t e l s k y c h n a M o r a v e a v e S l e z k u " . 
k a t e r e m u s e p r i d r u ž i k o t g o s t „ U s t f e d n y s p o l e k 

j e d n o t u č i t e l s k y e h v Č e c l i a c h " . S l o v e n s k o u č i t e l j s t v o 
b o d e g o t o v o p r i o d k r i t j i s p o m e n i k a z a s t o p a n o , a m i 
d r u g i , k a t e r i m j e n e m o ž n o s e t e h v e l i k i h s l a v n o s t i j 
v d e l e ž i t i , p o š i l j a j m o v ž e 2 3 , a v g u s t a a n a j p o z n e j e 
d n e 2 4 . a v g u s t a z j u t r a j b r z o j a v k e „ z b r a n e m u u č i -
t e l j s t v u v O g e r s k e m B r o d u " ( U n g a r i s c h B r o d , 
M ä h r e n ) . O s o b i t o n a j n e z a m u j a j o n a š a u č i t e l j s k a 
d r u š t v a n a Š t a j a r s k e m , K r a n j s k e m i n P r i m o r s k e m 
i z r a ž e v a t i z b r z o j a v n i c a m i s v o j p o k l o n v e l i k e m u 

I v o m e n s k e m u , k a k o r t u d i v e d n o p o b r a t i m s t v o č e š k e m u 
u č i t e l j s t v u . 

P r e r o v . D a b i s e m n o g o b r o j n i g o s t j e u č i t e l j i 
i z C e s k e i n d r u g i h d e ž e l o b j e d n e m l a h k o v d e l e ž i l i 
t u d i s l a v n o s t i t r i s t o l e t n i c e K o m e n s k e g a v P r e r o v e m 
n a M o r a v s k e m , o d k r i l o b o d e o n d i u č i t e l j s t v o s p o -
m i n s k o p l o š č o K o m e n s k e g a , k a t e r o j e o s k r b e l 
„ U s t r e d n i s p o l e k j e d n o t u č i t e l s k y c b n a M o r a v ü a 
v e S l e z k u " d n e 2 1 . m 2 2 . a v g u s t a t . 1 . , o h j e d n e m 
s e b o d e v r š i l a s l a v n o s t t u d i p r i p o n o v l j e n e m s p o -
m e n i k u K o m e n s k e g a . V p r e d v e č e r s l a v n o s t i b o d e 
m e s t o r a z s v e t l j e n o i n p r i r e j e n a b o d e v e l i k a b a k l j a d a . 
V g i m n a z i j s k e m p o s l o p j i p a s e o t v o r i o b š i r n a r a z -
s t a v a u č i l i n u č n i h p r i p o m o č k o v . U d e l e ž e n c i d o b e 
p r o s t o s t a n o v a n j e . O g l a s i l a v s p r e j e m a i z d a j a t e l j p e d a -
g o g i š k e g a č a s o p i s a „ K o m e n s k y " g o s p . F r . S l a m e n i k , 
r a v n a t e l j v P r e r o v e m ( P r e r a u , M ä h r e n . ) 

H . 

Društveni vestnik. 
O b č n i z b o r „ P e d a g o g i š k e g a d r u š t v a " . 

D n e 2 7 . j u n i j a t . 1 . j e z b o r o v a l o „ P e d a g o g i š k o 
d r u š t v o " n a v r t u g o s p . G r e g o r i č - a v K r š k e m . 

P r e d s e d n i k g o s p . F r a n G a b r š e k o t v o r i z b o r 
s t o p l i m p o z d r a v o m d o n a v z o č e , k a t e r i h j e b i l o o k o l i 
p e t d e s e t u d o v i n d o k a j g o s t o v ; p r i j a t e l j e v š o l e . 

V l a d o j e z a s t o p a l c . k r . o k r a j n i k o m i s a r g o s p . 
A l f o n z P i r e . P r e d s e d n i k g a p r e d s t a v i k o t p o z n a t e g a 
d e l o v a l c a n a l i t e r a r n e m p o l j i . 

Z a t e m o m e n j a g o s p o d p r e d s e d n i k , n a j s e s p o -
m i n j a m o n a j p r e j p r e s v i t l e g a v l a d a r j a N j i h V e l i č a s t v a 
F r a n c a J o ž e f a I . , i n p o v a b i d r u š t v e n i k e n a t r i k r a t n i 
„ ž i v i o " , č e m u r s e z b o r n a v d u š e n o o d z o v e i n z a p o j e 
„ C e s a r s k o p e s e m " . 

P o t e m p o r o č a g o s p o d p r e d s e d n i k o d e l o v a n j i 
m i n o l e g a l e t a . Z a d n j i o b č n i z b o r j e i m e l o d r u š t v o 
1 5 . j u l i j a l e t a 1 8 9 1 . O d b o r j e r a z p i s a l i n p o v a b i l 
d r u š t v e n i k e n a 5 . d a n m a j a k z b o r o v a n j u v K o s t a n -
j e v i c o , a r a d i v o k o l i c i r a z s a j a j o č e k u ž n e b o l e z n i 
m o r a l j e j e p r e k l i c a t i i n o d l o ž i t i n a n e d o l o č e n č a s . 

D r u š t v e n o d e l o v a n j e s e j e s t e k a l o p o g l a v i t o v 
i z d a n j i p e t e g a „ P e d a g o g i š k e g a l e t n i k a " . K e r j e 
d r u š t v e n o g m o t n o s t a n j e d o k a j n e u g o d n o , p r i s i l j e n o 

j e b i l o d r u š t v o i z d a t i g a z a d v e l e t i 1 8 9 1 . i n 1 8 9 2 . 
D a b i s i o p o m o g l o , r a z p o s l a l j e o d b o r v s e m s l o -
v e n s k i m u č i t e l j e m i n u č i t e l j i c a m p o v a b i l a k p r i -
s t o p u , p o n a t i s n j e n a i z l e t o š n j e g a l e t n i k a , i n v s a k e m u 

j e p r i d e j a l p o l o ž n i l i s t e k ( č e k ) . T o n a s s t a n e s i c e r 
v e l i k o , a n a d e j a t i s e j e p o v o l j n e g a v s p e h a , s l o v e n -
k e m u u č i t e l j s t v u m o r a b i t i v e n d a r n a t e m , d a s i 
d r u š t v o o p o m o r e i n d a m o r e n a d a l j e v a t i p r i č e t o 
l i t e r a r n o d e l o v a n j e . T o r e j t o v a r i š i i n t o v a r i š i c e , n a 
n o g e , s k u š a j t e m e d p r i j a t e l j i i n z n a n c i r a z p e č a v a t i 
„ P e d a g o g i š k e l e t n i k e " i n p r i v a b i t e j i h v n a š d e l o -
k r o g , p o t e m h o d e d r u š t v o d o b r o n a p r e d o v a l o i n 

s v o j o z a d a č o l a h k o s p o l n j e v a l o ; o d b o r s e n e s t r a š i 
n e t r u d a n e d e l a . D o k l e r b o d o p a z a b o j i p o l n i 
k n j i g i n b l a g a j n a p r a z n a , p r i m o r a n i s m o m i r o v a t i . 

O d b o r j e p r o s i l s l a v n i d e ž e l n i o d b o r z a p o d -
p o r o . P r o š n j a š e n i r e š e n a i n n i p r i š l a n a v r s t o , n e 
p r i l a n s k e m , n e p r i l e t o š n j e m z a s e d a n j i d e ž e l n e g a 
z b o r a ; t u d i s e j e o d b o r o g l a s i l p r i s l a v n . c . k r . d e -
ž e l n e m š o l s k e m s v e t u s p r o š n j o z a o d o b r e n j e d r u š t -
v e n i h u č n i h k n j i g : „ V z g o j e s l o v j a " , „ U k o s l o v j a " i n 
„ D u š e s l o v j a " i n z a p r i p o r o č b o p o m o ž n i h k n j i g : 
„ J e z i k o v n i p o u k " i n „ N a v o d z a r i s a n j e " , k a r v s e 
š e n i r e š e n o . 

K a k o r p r e j š n j a l e t a , o b r a č a l j e o d b o r t u d i l e t o s 
v s o p o z o r n o s t n a s t a l n o u č i l s k o r a z s t a v o , i n i m a 
t u d i v t e m o z i r a z a b e l e ž i t i l e p e v s p e h e , k a r k a ž e 
r a z s t a v a s a m a , r a z v i d i s e p a t u d i i z l e t n i k a . 

M e d l e t o m s e j e o d b o r p r i d n o s h a j a l k s e j a m 
K o n š t i t u i r a l s e j e p a t a k o , k a k o r p r e j š n j a l e t a , k a r 

j e g o s p o d o m t o v a r i š e m i n g o s p i c a m t o v a r i š i c a m i t a k 
z n a n o i z „ P e d a g o g i š k e g a l e t n i k a " . 

T a k o j e p o d a l g o s p o d p r e d s e d n i k v e r n o s l i k o o 
d e l o v a n j i d r u š t v a , o s o b i t o n j e g a o d b o r a . 

P o t e m s e j e g o s p o d I v a n L a p a j n e v t o p l i h 
b e s e d a h s p o m i n j a l p r e r a n o u m r l e g a n a m t o v a r i š a , 
o d b o r n i k a v n a š e m d r u š t v u i n v r l e g a s o t r u d n i k a n a 
p e d a g o š k e m l i t e r a r n e m p o l j i , g o s p . F r a n a J a m š e k - a , 
š o l s k e g a r a v n a t e l j a „ l l e i c h e n b u r š k e j š o l i " . P o v a b i l 
j e s o t r u d n i k e v p r i z n a n j e s o ž a l j a , n a j m u z a k l i č e j o 
„ S l a v a m u i n b l a g s p o m i n " . — V o l i s e p o n a s v e t u 
m e s t o n j e g a v o d b o r F l o r i j a n R o z m a n i z K r š k e g a , 
d r u g i o d b o r n i k i o s t a n e j o p e r a k l a m a e i o n e m p r e j š n j i . 

M e s t o b l a g a j n i č a r i c e g s p d č . M . M i c h e l , k i j e 
n a d o p u s t u , p o r o č a o g m o t n e m s t a n j i d r u š t v a g o s p o d 
p r e d s e d n i k . D o h o d k o v j e b i l o 4 5 9 g l d . 8 9 k r . , 
s t r o š k o v p a 4 5 4 g l d . 3 0 k r . , p r e o s t a n k a t o r e j 5 g l d . 



5 9 k r . 111 d e l e ž 1 2 g l d . , k i g a i m a d r u š t v o p r i p o -
s o j i l n i c i v K r š k e m . R a č u n s e p o t e m p r e g l e d a i u 
o d o b r i . 

L e t n i n a s e d o l o č i z a p r a v e i n p o d p o r n e u d e 
n a 1 g l d . , c e n a „ L e t n i k u " z a n e u d e 1 g l d . 40 k r . 

G o s p o d P o t r o b i n i z r e k a ž e l j o , n a j b i d r u š t v o 
p o d p i r a l o i z d a j o N e d v e d - o v o 8 c e r k v e n i h m e š a n i h 
z b o r o v . I z d r u š t v e n e b l a g a j n e s e t e m u n e m o r e 
u s t r e č i , t o r e j p r e d l a g a D r , R o m i h , n a j n a b i r a n a r o č -
n i k e m e d d r u š t . v e n i k i i n g o s t i , n a k a r j i h p r e c e j 
n a b e r e . 

I ) r . - R o m i h s e z a h v a l j u j e n a t o g o s p o d u p r e d -
s e d n i k a n a t r u d o l j u b i v e m , p o ž r t v o v a l n e m d e l o v a n j i 
p r i v o d s t v u d r u š t v a , p r i s p i s o v a n j i , u r e j e v a n j i , i z -
d a j i i n i z p e č e v a n j i „ P e d a g o g i š k e g a l e t n i k a " , č e m u r 
z b o r s o g l a s n o p r i t r j u j e . F l o r . R o s m a n o m e n j a s o -
d e l o v a n j a g o s p o d a J . B e z l a j - a p r i „ P e d a g o g i š k i h l e t -
n i k i h " ; n a n j e g o v p r e d l o g m u i z r e k a z b o r s o g l a s n o 
z a h v a l o . 

G o s p o d L u n d e r n a s v e t u j e , n a j b i d r u š t v o v s a j 
d v a k r a t v l e t u z b o r o v a l o . D r . R o m i h p o d p i r a t a 
p r e d l o g i n p o n a s v e t u g . G r č a r - j a s k l e n e s e d v a -
k r a t n o z b o r o v a n j e z u n a j , j e d e n k r a t n o p a v K r š k e m . 

G o s p o d P o t r e b i n ž e l i š e p o d p o r e s l o v e n s k i m 
u č i t e l j s k i m a b i t u r i j e n t o m p r i n j i h v e s e l i c i 4. a v g u s t a 
t . 1 . ; p o v e č s t r a n s k e m n a s v e t u p o b i r a i s t i p r o s t e d o -
n e s k e i n n a b e r e p r e c e j š n j o s v o t i c o . 

G o s p o d p r e d s e d n i k z a k l j u č i 7 . o b č n i z b o r s p r e -
s r č n o z a h v a l o z a m n o g o b r o j n o v d e l e ž b o i n d a l j š o 
v n e m o z a r a z š i i j a v a n j e d r u š t v a , k a ž o č n j e g a l i t e r a r n i 
n a m e n i n p o m e n z a n a š e š o l s t v o . 

T a k o s m o k o n č a l i l e t o š n j i o b č n i z b o r „ P e d a -
g o g i š k e g a . d r u š t v a . " V v e s e l i d r u ž b i n a m j e p o t e k e l 
h i t r o p o p o l d a n i n p r o t i v e č e r u s m o s e r a z š l i v s a k 
n a s v o j d o m . 

Maribor. 3 0 . d a n j u n i j a t . 1 . b i l j e z a 
o k r a j m a r i b o r s k i o n i d a n , k o s e v s e u č i t e l j s t v o o z i r a 
n a m i n o l o š o l s k o l e t o , k o o g l e d u j e s a d s v o j e g a t r u d a -
p o l n e g a d e l o v a n j a n a p o l j i p e d a g o g i š k e m , k o s k u p n o 
r e š u j e i n s e p o s v e t u j e o v a ž n i h š o l s k i h v p r a š a n j i h , 
k o s e s t a v i j o r a z n i n a s v e t i i n k o s e i z d e l a p r o g r a m 
z a b o d o č e l e t o , k o j e m u n a j p o s v e t i u č i t e l j s t v o v s e 
s v o j e m o č i . 

T o č n o o b ' / , / • ) . u r i s e z b e r e u č i t e l j s t v o v c . k r . 
u č i t e l j i š č i , k j e r p r e d s e d n i k c . k r . o k r . . š o l . n a d z o r n i k 
g o s p o d r a v n a t e l j II. S c h r e i n e r v d e . l e ž e n c e k o n f e r e n -
c i j e p r e d v s e m v a b i , d a ž n j i m z a k l i č e j o t r i k r a t n i 
„ ž i v i o " N j i h V e l i č a n s t v u p r e s v i t l e m n c e s a r j u , p r e -
z v i š e n e m u p o s p e š i t e l j u i n z a š č i t n i k u n a š e l j u d s k e 
š o l e . B e s e d e g o s p o d a p r e d s e d n i k a n a j d e j o v z b o r u 
n a v d u š e n , g r o m o v i t i o d m e v . 

S v o j i m n a m e s t n i k o m i m e n u j e g o s p o d p r e d s e d n i k 
g o s p . M . N e r a t - a , t a j n i k o m p a z b o r i z b e r e p e r a c c l a -
m a t i o n e m g o s p . J . S c h u l m a n - a i n g s p d č . M . T ü r k . 

S e d a j n a d a l j u j e g o s p o d p r e d s e d n i k b l i z u t a k o - l e : 
„ P o v ž e o b č e r a z š i r j e n i n a v a d i , p r i p a d a m i v t e m - l e 
t r e n u t k u n a l o g a , p o d a t i n e k a k o s o d b o o s t a n j i š o l 

n a š e g a o k r a j a . T o n a l o g o m o r e m t e m h i t r e j e r e š i t i , 
k e r s e m o j a l e t o š n j a o p a z o v a n j a n a s l a n j a j o l e b l i z o 
n a p o l o v i c o š o l , i n m i d o s e d a j n i b i l o m o g o č e v s e l i 
o b i s k a t i . P o v o d o m . s v o j e g a n a d z o r o v a n j a s e m s e z 
u č i t e l j s t v o m p o s a m e z n i h š o l p o s v e t o v a l , t e r j i m s v o j e 
m n e n j e o n j i h š o l i v s i k d a r o d k r i t o i n p o n a j -
b o l j š e m p r e p r i č a n j i i z r e k e l . I l o č e m - l i i z p r i d o b i t i h 
z a z n a m k o v s k l e p a t i n a š o l s t v o n a š e g a o k r a j a , k i s e 
k a k o r s e m v ž e o m e n i l , o p i r a j o l e n a d e l p o d r e j e n i h 
m i š o l , t e d a j m o r a m l o č i t i u č i t e l j a i n š o l o . 

R e s p r i j e t e n p o l o ž a j j e z a m e , k e r m o r e n i i z -
r e k a t i v k u p n e m u u c i t e l j s t v u n a š e g a o k r a j a n e p r i -
k r i t o , o d k r i t o s r č n o p r i z n a n j e . V a š e z a d r ž a n j e , s k o r o 
b i r e k e l , j e b r e z i z j e m e p r i m e r n o s t a n o v s k e m u 
p o k l i c u i n s t a n o v s k e j č a s t i . K a k o r s e m o p a z o v a l , 
u ž i v a t e m e d l j u d s t v o m i s t i u g l e d , k i g r e v a š e m u 
s t a n u v o b č i n i , i n t o m i j e n a j b o l j š e m e r i l o z a v a š e 
v e d e n j e . T u d i v i z p o l n j e v a n j i s v o j i h d o l ž n o s t i j s e m 
o p a ž a l ž i v a h n o p r i z a d e v a n j e . V i d e l s e m , d a v i v s i 
s v o j e n a j b o l j š e z n a n j e p o s v e č u j e t e š o l i , t a k o t u d i 
p r i z b o r o v a n j i h u č i t e l j s k e g a d r u š t v a , k o j e g a u d j e s t e 
v e l i k a m n o ž i n a i z m e d v a s , s e m z v e s e l j e m o p a z o v a l , 
d a s i p r i z a d e v a t e , d a n e b i o s t a l i n a v ž e d o s e ž e n i 
s t o p i n j i , a m p a k d a b i s e v s a j p r i b l i ž a l i s e n e d o s e ž n e m u 
i d e a l n e m u c i l j u p o p o l n o s t i . T o s p r e g o v o r i m s p r e -
p r i č a n j e m , d a v a m b o d o b e s e d e m o j e v s p o d b u d o , 
d a n a s v o j e m v r l o d o b r e m p o t u s p o m n o ž e n o m o č j o 
i n n o v o o ž i v l j e n i m v e s e l j e m v a r n o s t o p a t e n a p r e j . 
A k o j e p a k d o m e d n a m i , k o j e g a o p o m i n j a n e k 
n o t r a n j i g l a s , d a n i m a p r a v i c e d o t e i z j a v l j e n e p o -
h v a l e , i s t e g a n a j m o j e b e s e d e o p o m i n j a j o , d a s e t u d i 
o n z d r a m i , t e r ^ p o g u m n o s t o p i v v r s t o s v o j i h v r l i h 
t o v a r i š e v , d a s i h o d e t u d i o n m o g e l s a m o s v e s t n o r e č i , 
t u d i j a z s e m n e k a j k d o b r i s t v a r i p r i p o m o g e l . 

D a - s i z a s t r a n s t a n j a n a š i h š o l n e m o r e m i z r e -
k a t i h v a l e v t a k e j m e r i , b l a g o v o l i t e p o m i s l i t i , d a 
s e m n e p r i z a n e s l j i v v s t v a r n e j r a z s o d b i , k a k o r s e m 
t u d i n a k l o n j e n o s e b i n a s p r o t i p r i z n a t i v s a k o p r i -
z a d e v a n j e . I m a m n a m r e č l e v z o r n e , i d e a l n e š o l e * ) 
p r e d o č m i , k i s o n e d o s e g l j i v e . S a j u č i t e l j n i j e d i n i 
č i n i t e l j , k i z a m o r e d o l o č i t i n o t r a n j o v r e d n o s t a l i 
k a k o v o s t š o l e , t u s o d e l u j e j o č i n i t e l j i , k i s e o d t e g n e j o 
s a m i s e b i i n v s a k e j s i l i n j i h p o d r o č j a . A m i s e 
m o r a m o t e g a z a v e d a t i i n n e d a j m o s e p r e v a r i t i o 
t e m , k a r s m o d o s e g l i i n k a r j e s p l o h d o s e ž n o . P r e d 
v s e m n a m j e t r e b a s p o z n a t i s o d e l u j o č e č i n i t e l j e , t e r 
n a m j e t u d i s k u š a t i , d a j i h p o d r e d i m o v s v o j e p o d -
r o č j e , i n j i h d o b o d e m o v s v o j o o b l a s t . „ N e p r e -
s t a n o n a p r e j ! " b o d i n a š e g e s l o . 

J e d n o s r e d s t v o , d a d o s e ž e m o s v o j n a m e n , j e 
d a n a š n j a s k u p š č i n a . P o u k a z u c . k r . m i n i s t e r s t v a 
z a u k i n b o g o č a s t j e , z a d e v a j o č o k r . u č i t . k o n f e r e n -
c i j e , s e o d n a s t i r j a , d a s e p o g a n j a m o z a p o t r e b n o 
s o g l a s j e n o t r a n j e š o l s k e " o r g a n i z a c i j e v o k r a j u , p o -
s v e t u j e m o s e o s r e d s t v i h , k i p o s p e š u j e j o š o l s t v o , 

* ) P r i m e r j a j „ P o p o t n i k - o v " l e t n i k 1 8 9 0 , s t r a n 
8 7 : „ Z d e s n e g a b r e g a S o č i n e g a " . ( „ D a b i s e u č i t e l j 
o g r e l z a k a j v i š e g a , i d e a l n e g a , " ) 



s t a v i m o o k r . š o l s k i o b l a s t i p r i m e r i l e n a s v e t e , t e r 
i z r e k a m o s v o j e m n e n j e o p r e d l o ž n i h v p r a š a n j i h t i č o -
č i h s e š o l s k e z a d e v e . 

D a n e s i m e l i b o d e m o p r i l o ž n o s t s e r a z g o v o r i t i 
o d v e l i v e l e v a ž n i h p r a š a n j i h l j u d s k e š o l e . P r i č a k u -
j e m , d a b o d e v s a k d o i z m e d v a s s v o j e n a j b o l j š e z n a n j e 
i n s k u š n j e v p o r a b i l , d a b o d e n a m m o g o č e p o v o l j n o 
r e š i t i p r e d l o ž e n a v p r a š a n j a . O e s e n a m p o s r e č i d a -
n a š n j e d e l o , n a p r a v i l i s m o z n a m e n i t k o r a k n a p r e j . 
K e r s t e u č i t e l j i t a v p r a š a n j a r a z m o t r i v a l i v ž e p r i 
d o m a č i h k o n f e r e n c i j a h , i m a m p r a v i c o , p r i č a k o v a t i 
n a j ž i v a h n e j e r a z p r a v e . 

V j e d n e m d n e v u , s i c e r p a l e v n e k a t e r i h u r a h , 
v k a t e r i h z a m o r e m o b i t i s k u p a j , n e m o r e m o t e ž n j a m 
z a n a p r e d e k z a d o s t i t i . N e p r e s t a n o n a p r e j ! S k u p n o 
d e l o v a n j e n a š e n e s m e n e h a t i z z a k l j u č i l o d a n a š n j e 
s k u p š č i n e . V t e m o z i r u s m o p r e t e k l o l e t o s t o r i l i 
s v o j o d o l ž n o s t , 

Z z a d o v o l j n o s t j o z a m o r e m o s e o z r e t i n a m i n o l o 
l e t o , k e r s m o , k a k o r u p a m , s t o r i l i t u d i p o k o n f e r e n -
c i j i l e p k o s d e l a . L o t i l i s m o s e d e l a , k i s e č e s t o k r a t 
k o t n e b i s t v e n o p r e z i r a . J a z m e n i m i z b i r o i n r a z -
v r s t i t e v u č n e t v a r i n e . M i s l i m , d a j e t o v p r a š a n j e z 
o z i r o m n a o d g o j o i n p o u k z e l o v a ž n o . V e č i n o m a 
p r i p i s u j e m n e p o v o l j n i u s p e h v n a š i h l j u d s k i h š o l a l i 
p r e z i r a n j u r a v n o t e s t r a n i p o u k a . K a j ? K o l i k o ? 
K a k o ? t o s o g l a v n a v p r a š a n j a , n a k o j a i m a o d g o -
v a r j a t i v p r v e j v r s t i v s a k m e t o d i k . K o t r a v n o t a k o 
v a ž n o p r i s t a v i l b i š e b i l o č e t r t o : V k a t e r e m r e d u ? 
N a v a d n o p a s e m i s l i , d a s e j e s t o r i l o d o v o l j , a k o 
s e j e v p r a š a n j e „ K a k o ? " r a z u m e l o j a s n o . 

D a n e s m i p r i m a n j k u j e č a s a , s e s p u š č a t i v t e m e -
l j i t o r a z p r a v o t e g a v p r a š a n j a . V d o t i č n e j s t v a r i v a s 
z a v r a č a m n a p r e d a v a n j e , k i s e m g a i m e l v u č i t e l j -
s k e m d r u š t v u : „ O k o n c e n t r a c i j i p o u k a v l j u d s k i š o l i " , 
k a t e r e g a j e s l u š a l o v e l i k o š t e v i l o n a v z o č i h , n e k a t e r i 
s o g a m o r e b i t i č l t a l i v „ P o p o t n i k u " . * ) V p r a š a n j a 
K a j ? K o l i k o ? V k a t e r e m r e d u ? s e n a j p o d a j e u č n a 
t v a r i n a , s e n e m o r e j o v t e k o č e m i n t u d i n e s p l o š n o 
r e š i t i . N a n j e s e m o r e o d g o v a r j a t i l e n a p o d l a g i r e s -
n o b n e g a p r e m i š l j e v a n j a i n z o z i r o m n a p o s e b n o s t i 
š o l s k i h r a z m e r . P o t e m p r e t r e s o v a n j i j e s k l e n i l o 
n a š e u č i t e l j s k o d r u š t v o z a v s a k o v r s t o š o l i n z a 
v s a k o p o s a m e z n o š o l o p o s e b e j i z d e l a t i p o d r o b n i u č n i 
n a č r t , v k a t e r e m b o d e u č n a t v a r i n a i z n a z o r n e g a 
p o u k a i n i z r e a l i j z a z n a m o v a n a teden z a t e d n o m 
z a c e l o š o l s k o l e t o . 

T o p o d j e t j e j e n e p r i č a k o v a n o n a p r e d o v a l o p o 
u k a z u v i s . c . k r . d e ž . š o l s k e g a s v e t a o d 2 8 . n o v . 1 . 1 . 
š t e v . 7 2 2 2 , k i n a r a v n o s t z a h t e v a n a t a n č n o i z b i r o 
u č n e t v a r i n e p o s l i č n e m n a č i n u , k a k o r s m o b i l i t o 
n a m e r a v a l i . 

U č n i n a č r t i s o t o r e j g o t o v i . S t e m š e v e n d a r 
n i k o n č a n o n a š e d e l o . N a j v c č e v a ž n o s t i j e , d a s e 
n a č r t i p o p r a k s i p r e s k u š a j o i n č e b i b i l o t r e b a , 
p o p r a v l j a j o , k a r s e j e v ž e t a k r a t i z j a v i l o , k o s o s e 

* ) G l e j „ P o p o t n i k " l e t n i k 1 8 9 2 , š t e v . 1 i n 2 . 

u č n i n a č r t i v p o š i l j a l i . P r i n a d z o r o v a n j i b o d e m t e j 
n a l o g i o b r a č a l v s o s v o j o p o z o r n o s t . S k u p n o d e l o v a t i 
h o č e m o u a t o , d a s t v a r i n i o n e k a j r a l i l j i v e g a . 

( K o n e c s l e d i . ) 

I z S l o v e n s k i h g o r i c U č i t e l j s k o d r u š t v o 
S t . l e n a r t s k e g a o k r a j a z b o r o v a l o j e 7 . d a n t . m . 
p r i S v . T r o j i c i v S l o v . g o r i c a h . P r i š l o j e b l i z u 
* / „ u d o v ; a i z o s t a l i s o z o p e t o n i m l a č n i , k a t e r i m j e 
n e b o v g m o t n e m o z i r u p r e t i o s t a l i m i s o d r u g i p o -
s e b n o n a k l o n j e n o ; m l a d i s o š e t u d i , d a l a h k o p e š 
p r i d e j o , a k o s e j i m j i h o v i č i l i k o n j i č i z a r e s t o l i k o 
s m i l i j o z a v p r e g o . S e - l i n a t a k n a č i n g o j i i n v e ž e 
v z a j e m n o s t m e d u č i t e l j s t v o m ? ^ ^ 

O d o l o č e n i u r i o t v o r i g o s p o d p r e d s e d n i k s e j o , 
p r i j a z n o n a s p o z d r a v l j a j o č , p o t e m s e p r e č i t a z a p i s n i k 
z a d n j e s e j e , k i s e o d o b r i ; r a z d e l e s e d r u š t v e n i 
č a s o p i s i t e r o b j a v i u g o d n a r e š i t e v c . k r . p o š t n e g a 
u r a d a v G r a d c i v z a d e v i b r e z p l a č n e v p o š i l j a t v e 
p o b o t n i c u č i t e l j s k e g a o s o b j a p o t o m š o l s k e g a v o d s t v a 
n a c . k r . d a v k a r i j e . 

P o t e m p r e d a v a n a d u č i t e l j g o s p o d M . B a j š p o 
p e r e č e m v p r a š a n j i z a n a š e v i n o g r a d n i k e . „ K a k o j e 
s p o z n a t i p o t r t n i u š i o k u ž e n v i n o g r a d i n s k a t e r i m i 
a m e r i š k i m i t r s i j e n a j b o l j e z a s a j a t i o k u ž e n e g o r i c e ? " 
P o t e m e l j i t i r a z p r a v i p o k a ž e u č i t e l j C e r n k o v k r a t -
k e m n a v o d u c e p l j e n j e a m e r i š k i h t r s o v v z e l e n j i n a 
d v a d o s e d a j n a b j o l j z a n e s l j i v a n a č i n a , n a m r e č a ) v 
r a z c e p i n h ) s k o p u l a c i j o , z a d n j o p o s e b e j p r i p o r o -
č i v š i r a d i l a h k e v r š i t v e i n s l i č n o s t i s c e p l j e n j e m 
s a d n i h d r e v e s c i n k e r j e r a s t p o t e j m e t o d i z a g o -
t o v l j e n a v n a j v i š i l i o d s t o t k i h . 

D r u g o p r e d a v a n j e „ O k r t u i n n j e g o v e m d o m u " 
( p o r o č . n a d u č i t e l j g o s p o d J . B u d n a ) b i l o j e o d u v o d a , 
v k a t e r e m j e g o v o r n i k p o v d a r j a l p r a v d o u m n o 
n r a v n o - v e r s k o s t r a n p r i r o t l o p i s n e g a p o u k a , d o k o n c a 
n a t a n č n e g a p o p i s o v a n j a o b i v a n j i n ž i t j i t e g a n e -
d o l ž n e g a p o d z e m l j a n a v s e s k o z i m i č n o i n z a n i m i v o . 

Z a l i v a l a i n o b č n o o d o b r a v a n j e b i l o j e z a v s a k i m 
p r e d a v a n j e m n a j b o l j i o d z i v p o s l u š a l c e v t r u d o l j u b i v i m 
g o v o r n i k o m z a n j i h i z b o r n a d e l a i n t r u d . 

K o n e č n o o p i š e i n r a z k a ž e g o s p o d p r e d s e d n i k 
n a o g l e d n m d o p o s l a n o „ P e y r e k - o v o p l o š č o z a 
r i s a n j e " ; p o s e b n a p r a k t i č n o s t i n p r i m e r n o n i z k a 
c e n a t e š o l s k e p r i p r a v e p r i p o r o č a t a v ž e s a m i p o 
s e b i n j e v p e l j a v o v v i š j i h r a z r e d i h n a š i h l j u d s k i h 
š o l . Z a t o v s p r e j m e j e d n o g l a s n o n a s v e t g o s p o d a p o r o -
č e v a l c a , d a s e p r i u g o d n i h r a z m e r a h n a j t a p r i -
p r a v a u v e d e p r i u č e n c i h n a v i š j i s t o p n j i t e a l i o n e 
š o l e , t e r n a j d o t i č n i u č i t e l j p r i l i č n o k a j p o r o č a o 
u s p e h i h t e g a u č i l a . 

K o s e j e d o l o č i l š e k r a j p r i h o d n j e g a z b o r o v a n j a 
( Š t . L e n a r t v S l o v . g o r . ) z a m e s e c a v g u s t t . I . , s e 
z a k l j u č i z b o r o v a n j e . P o m e n k o v a l i s m o s e š e p o t e m 
n e k a j u r i c v d r u ž b i d r a g i h s o t r u d u i k o v t e r v z e l i 
s e b o j m a r s i k a t e r o k o r i s t n o z r n e e , n a p o t i v š i s e z o p e t 
v s v o j e d o m o v j e . C . 



O r m o š k i o k r a j . ( V a b i l o . ) O r m o š k o o k r a j n o 
u č i t e l j s k o d r u š t v o z b o r o v a l o b e d e d n e 2 1 . a v g . t . 1. 
o b 1 0 . u r i d o p o l . v š o l s k e m p o s l o p j i p r i S v . L e n a r t u . 
V s p o r e d : a ) D r u š t v e n e s t v a r i , b ) P r o s t o v o l j n o p r e -
d a v a n j e . c) S k u p n i o b e d v C v a t k o v c i h . D a b i s e 
t e g a z b o r o v a n j a c e n j e n i u d j e v p o l n e m š t e v i l u v d e -
l e ž i l i , p r o s i n a j v l j u d n e j e n a č e l n i š t v o . 

I z T o l m i n s k e g a . ( V a b i l o ) k s l a v n o s t n e m u 
o b č n e m u z b o r o v a n j u T o l m i n s k e g a u č i t . d r u š t v a v 
T o l m i n u d n e 1 0 . t . m . o b 9 . u r i z j u t r a j . D n e v n i 
r e d : 1 . P r e d s e d n i k o v n a g o v o r . 2 . K o m e n s k y ( p e s e m ) . 

] 3 . G o v o r v p r o s l a v o K o m e n s k e g a . 4 . „ Z a v e z i n a " 
( p e s e m ) . 5 . P o r o č i l o t a j n i k o v o . G . P o r o č i l o b l a g a j -
n i k o v o . 7 . V o l i t e v t r e h p r e g l e d o v a l c e v r a č u n o v . 
S . V o l i t e v o d p o s l a n c e v . 9 . V o l i t e v d r u š t v e n e g a o d -
b o r a . 1 0 . N a s v e t i . 1 1 . C e s a r s k a . K e r p r a z n u j e 
d r u š t v o o b j e d n e m s t e m 3 0 0 l e t n i c o v e l i k e g a s l o -
v a n s k e g a p e d a g o g a i n k e r s o r a v n o p o č i t n i c e , u p a t i 

j e , d a s e z b o r o v a n j a v d e l e ž i j o v s i č č . g g . d r u š t -
v e n i k i . D r u š t v e n i k i - p e v c i s n i d e j o n a j s e v š o l s k e m 
p o s l o p j i t o č n o o b 8 . u r i k p e v s k i p o s k u š n j i . 

T o 1 m i n 3 1 . j u l i j a 1 8 9 2 . O d b o r . 

Dopisi in druge vesti. 
Okrajne učiteljske konferencije. 

I z L j u b l j a n s k e o k o l i c e d n e 2 7 . j u l i j a . 
( O k r a j n a u č i t e l j s k a k o n f e r e n c i j a . ) O k r . 
u č i t e l j s k a k o n f e r e n c i j a z a L j u b l j a n s k o o k o l i c o b i l a 
j e l e t o s d n e 2 0 . j u l i j a v p r v o m e s t n i d e š k i l j u d s k i 
š o l i v L j u b l j a n i . C . k r . o k r a j n i š o l s k i n a d z o r n i k 
g . I v a n T o m š i č o t v o r i l j e k o n f e r e n c i j o s p o z d r a v o m 
n a v s e d o š l e u č i t e l j e i n u č i t e l j i c e — b i l o j i h j e 4 3 
— t e r i m e n o v a l s v o j i m n a m e s t n i k o m g . V . L e v s t i k - a . 
Z a p i s n i k a r j e m a p a s t a b i l a . i z v o l j e n a g g . I v a n C e i a r 
i n A l b e r t S i t s c l i . G o s p o d o k r a j n i š o l s k i n a d z o r n i k j e 
p r e b r a l p o t e m r a z n e u k a z e i n o d r e d b e v i š j i h o b l a -
s t e v t e r v k r a t k e m p o r o č a l o v s p e h i h v n a d z o r o -
v a n i h š o l a h . V s p e h i s o b i l i p o v s o d p o v o l j n i , v 
n e k a t e r i h š o l a h j a k o p o v o l j n i . L e p r i u r a d n i h 
s p i s i h o p a z i l j e n e k a t e r e n e d o s t a t k e . P o v e d a l j e t u d i , 
k a k o s e n a j v p r i h o d n j e s p i s u j e j o . 

P o k o n č a n e m p o r o č i l u g o s p o d a n a d z o r n i k a p r e -
č i t a 1 j e g o s p o d J . N o v a k s v o j e p o r o č i l o : „ K a k o 
n a j l j u d s k i u č i t e l j o b r a v n a v a p r i r o d o p i s n e s e s t a v k e 
š o l s k i h k n j i g , d a d o s e ž e p o v o l j n i v s p e h " . Z a n j i m 
p a j e p o r o č a l g o s p o d F r . S c h i f f r e r , k a k o b o d i „ u č i -
t e l j e v o d e l o v a n j e p r e d p o u k o m i n p o p o u k u g l e d e 
š o l s k e g a p o u k a i n d i s c i p l i n e " . O b e p o r o č i l i s t e b i l i 
z o b č n o p o h v a l o — z a d n j e l e s k r a t k i m p r i s t a v k o m 
— s p r e j e t i . K e r j e g o s p o d J . G r e g o r i n p r e d l a g a l , 
d a n a j o v s a k e m p r e d m e t u l e j e d e n p o r o č a , g o s p o d 
V . J a k l i č i n g s p d č . J . V i d i c n i s t a p o r o č a l a . 

I z m e d u č n i h k n j i g s p r e j e l e s o s e t u d i z a p r i -
h o d n j e l e t o v s e d o s e d a n j e ; l e m e s t o „ P r v e n e m š k e 
s l o v n i c e " r a b i l a s e b o d e n o v a „ P r a p r o t n i k - R a z i n g e r -
Z u m e r - j e v a p r v a n e m š k a s l o v n i c a i n p r v o b e r i l o " . 

G o s p o d F r . G a l e p o r o č a l j e o s t a n j i o k r . u č i -
t e l j s k e k n j i ž n i c e , k a t e r a š t e j e 3 2 1 d e l v 8 3 9 z v e z -
k i h . D o h o d k o v j e b i l o v p r e t e k l e m l e t u 1 0 8 g l d . 
9 9 k r . . s t r o š k o v 9 ( 3 g l d . 3 6 k r . ; t o r e j p r e o s t a n k a 
1 2 g l d . 6 0 k r . G g . F r . Č e r n a g o j i n A . S i t s c l i s t a 
b i l a v o l j e n a p r e g l e d o v a l c e m a r a č u n o v . N a s v e t i z a 
n a k u p n o v i h k n j i g b i l i v s i s p r e j e t i . P o n a s v e t u 
g o s p . M . R a n t - a b i l i s o v s i d o s e d a n j i g o s p o d j e z o p e t 
v o l j e n i v k n j i ž n i č n i o d b o r i n s i c e r : g g . A . J a v o r š e k , 
F r . G a l e , A . Ž i b e r t i n g s p d č . K r . Z a d n i k a r . 

V s t a l n i o d b o r p a s o b i l i i z b r a n i g g . J . 
G r e g o r i n , F r . K a v č i č , V . L e s t i k i n F r . P a p i e r . P r e d -
l o g g o s p o d a J . Ž i r o v n i k - a , d a n a j s t a l n i o d b o r d a j e 
n a l o g e l e t a k i m g g . u č i t e l j e m i n g s p d č . u č i t e l j i c a m , 
k i s o v s a j 2 l e t i i n n e v e č k a k o r 6 l e t v s l u ž b i , j e 
b i l z v e l i k o v e č i n o s p r e j e t . L e g . F r . S t o j e č s e j e 
t e m u p r o t i v i l . 

G o s p o d o k r a j n i š o l s k i n a d z o r n i k s e j e n a t o 
z a h v a l i l g o s p o d u v l a d n e m u s v e t n i k u i n o k r a j n e m u 
g l a v a r j u I v a n u M a h k o t - u z a n j e g o v o p r i s o t n o s t , g g . 
p o r o č e v a l c e m z a n j i h v e s t n o s e s t a v l j e n a p o r o č i l a i n 
k o n e č n o v s e m z a p o l n o š t e v i l n o v d e l e ž b o i n p o z o r -
n o s t m e d k o n f e r e n c i j o ; n a p o s l e d p a z a k l i c a l z a š č i t -
n i k u v s e g a š o l s t v a N j . V e l i č a n s t v u p r e s v i t l e m u 
c e s a r j u F r a n c u J o ž e f u I . t r i k r a t n i „ S l a v a ! " 

K o s e j e o d p e l a c e s a r s k a h i m n a , z a h v a l i l j e 
g . V . L e v s t i k g o s p o d a o k r a j n e g a š o l s k e g a n a d z o r -
n i k a n a v z o r n e m i n n e p r i s t r a n s k e m v o d s t v u k o n -
f e r e n c i j e . 

P r i s k u p n e m o b e d u , k a t e r e g a s e j e v d e l e ž i l t u d i 
g o s p o d v l a d n i s v e t n i k , n a p i l j e g o s p o d o k r a j n i š o l -
s k i n a d z o r n i k n a j p r e j p r e s v i t l e m u v l a d a r j u , g o s p o d 
v l a d n i s v e t n i k u č i t e l j s t v u L j u b l j a n s k e o k o l i c e , g . F r . 
P a p i e r g o s p o d u v l a d n e m u s v e t n i k u i t d . N o v a k . 

I z H e l o k r a j n e . 1 4 j u l i j a b i l a j e u r a d n a u č i -
t e l j s k a k o n f e r e n c i j a v Č r n o m e l j u . B e l o k r a n j s k o u č i -
t e l j s t v o z b r a l o s e j e z g o d a j z j u t r a j v Č r n o m e l j i , 
o d k o d e r s e j e k o r p o r a t i v n o p o d a l o v V o j n o v a s , k j e r 
s e j e b r a l a s v . m a š a z a r a j n e g a u č i t e l j a I l o č e v a r - j a . 
P r i m a š i j e p e l u č i t e l j s k i z b o r ; t u d i u a g r o b u r a j -
n e g a t o v a r i š a z a p e l i s o p e v c i g i n l j i v o ž a l o s t i n k o . N a 
t o j e k o r a k a l o u č i t e l j s t v o z o p e t v m e s t o t e r s e z b r a l o 
v k r a s n i F r a n c J o ž e f - o v i š o l i . T o č n o o b 9 . u r i 
o t v o r i g o s p o d n a d z o r n i k A n t o n J e r š i n o v i c k o n f e r e n -
c i j o s p r i j a z n i m p o z d r a v o m n a z b r a n o u č i t e l j s t v o . 
Z b o r o v a n j a s e j e v d e l e ž i l o 2 4 g g . u č i t e l j e v i n 6 g s p d č . 
u č i t e l j i c . G o s p o d n a d z o r n i k p r e d s t a v i n a n o v o d o š l e 
u č i t e l j s k e m o č i k a k o r : g o s p o I v a n o Z u p a n e c -
H r e g a r v S t a r e m t r g u , g s p d č . I v a n o A r k o v S e m i č u , 
g s p d č . K a r o l i n o K a d i n n i g v D r a g o t u š u i n g o s p o d a 
I v a n a M a l n a r i č - a v P o d z e m l j u . — Z a p i s n i k a r j e m a 



s e i z v o l i t a F r a n e K o p i t a r i n I v a n M a l n a r i č . V p o -
r o č i l u o n a d z o r o v a n j i h s e j e g o s p . n a d z o r n i k i z r e k e l 
j a k o p o h v a l n o , k a j t i b e l o k r a n j s k o u č i t e l j s t v o p r i z a d e v a 
s i v s e s t r a n s k o v e s t n o i z p o l n i t i v a ž n i s v o j n a l o g . — 
P r i b r a n j i j e t r e b a p a z i t i , d a o t r o c i g l a s n o i n p o č a s i 
b e r ö , d a p a z i j o n a r a z n a z n a m e n j a i n p r a v n a g l a -
š a j o , p o s l e d n j e j e p r i n a s t e ž k o d o s e č i , k e r g o v o r i 
l j u d s t v o p o s e b n o n a r e č j e . — S l o v n i c e s p i s j a i n p r a v o -
p i s a s e š o l s k a m l a d e ž j a k o d o b r o v a d i . I z v r s t n o s o 
o t r o c i p o u č e n i v z e m l j e p i s j i i n z g o d o v i n i ; p o s e b n o 
k a r s e t i č e n a š e o ž j e i n š i r j e d o m o v i n e i n v i s o k e 
v l a d a r s k e h i š e . — P r i r a č u n s t v u s o p o s e b n e v a ž n o s t i 
š o l s k e n a l o g e , l e e r t u o t r o k p o k a ž e k o l i k o z a m o r e 
s t o r i t i s a m o b r e z u č i t e l j e v e p o m o č i . N o v a m e r a i n 
v a g a s e m o r a v e č k r a t p o n a v l j a t i , k e r o t r o c i l e r a d i 
p o z a b i j o , k a r s o j e d e n k r a t s l i š a l i . 

P r i l e p o p i s j u n a j b i s e p o v s o d u v e d l a p o k o n č n a 
p i s a v a . V v i š j i h r a z r e d i h o z i r o m a o d d e l k i h n a j s e 
o t r o c i v a d i j o p r o s t e g a risanja b r e z s t i g e m ; p o d o b e 
n a j s e j e m l j e j o i z o b l i ž j a . P e t j e s e j a k o d o b r o 
v a d i ; s e m t e r t j e s e v ž e č n j e d v o g l a s n o p e t j e , 
k a r j o j a k o h v a l e v r e d n o . V ž e n s k i h r o č n i h d e l i h 
p o u č e v a l e s o g o s p o d i č i n e p o s e b n o t o , k a r k m e č k o 
d e k l e v n a v a d n e m ž i v l j e n j i n a j b o l j p o t r e b u j e . N e m -
š č i n a s e j e u č i l a k o t o b l i g a t e n p r e d m e t n a 
č e t i r i r a z r e d n i c a h v C e r n o m e l j u i n M e t l i k i , p o l e g 
t e g a p a š e k o t n e o b l i g a t e n p r e d m e t n a t r o -
r a z r e d n i c i v S e m i č u i n d v o r a z r e d n i c i v P o d z e m l j i . 
U r a d n i s p i s i s o b i l i v r e d u . V š o l s k o k r o n i k o n a j 
s e v p i s u j e s p r o t i , v p i s u j e j o n a j s e p a t u d i o n i 
v a ž n i d o g o d k i , k i s e n e t i č e j o s t r o g o š o l s k i h z a d e v . 
P r i i z k a z i h š o l s k i h z a m u d u č i t e l j d o b r o p o i z v e , j e - l i 
o n i , k i j e z a z a m u d e o t r o k a o d g o v o r e n , d o m a a l i n e , 
k a j t i č e s t o s e p r i p e t i , d a s e i z k a ž e o č e , k i j e p a v 
A m e r i k i . Š o l s k i v r t i s o v e č i n o m a p r i v s e h š o l a h v 
l e p e m r e d u , i n g o s p o d j e k i s e b o d o . p e č a l i z n a -
p r a v o š o l s k i h v r t o v , i m a j o p r i l o ž n o s t o g l e d a t i j i h . — 
N a p o s l e d p r i p o r o č a g o s p o d n a d z o r n i k , d a b i s l a v n o 
u č i t e l j s t v o t u d i v p r i h o d n j e ž i v e l o v s l o g i s k r a j -
n i m i š o l s k i m i s v e t i i n č a s t i t o d u h o v š č i n o , k j e r b i p a 
n a s t a l o k a k o n a s p r o t j e , n a j u č i t e l j p o s t o p a t a k t n o 
i n p r e m i š l j e n o . T e m u j e s l e d i l r a z g o v o r o n o v e j š i h 
u k a z i h . R a z d e l i t e v / u č n e t v a r i n e i z r e a l i j j e v i s o k i 
c . k r . d e ž e l n i š o l s k i s v e t z o d l o k o m o d 5 . n o v e m b r a 
1 8 9 1 š t e v . 2 2 4 0 z z a d o v o l j s t v o m o d o b r i l . 

V i s . c . k r . d e ž . s o l . s v e t j e v s l e d o d l o k a 1 . m a r c i j a 
1 8 9 2 p r o 1 8 9 2 / 3 . z a n a k u p k n j i g z a r e v n e o t r o k e 
d o v o l i l 1 2 2 g l d , g o s p . n a d z o r n i k p a j e p r o s i l , d a s e t a 
s v o t a z v i š a z a 7 3 g l d . 4 0 k r . , k a r s e j e t u d i d o v o l i l o . 
T o t e m s p o d b u j a g o s p . n a d z o r n i k , d a p r i s t o p i u č i -
t e l j s t v o k p o d r u ž n i c i „ P u d e č i k r i ž " . — N a t o j e 
p r e d a v a l g o s p o d F r a n c Š e t i n a p r a v i z v r s t n o o p o -
k o n č n i p i s a v i . U č i t e l j s t v o j e p r i p r a k t i č n e m n a s t o p u 
v i d e l o r a z l o č e k m e d p o k o n č n o i n p o š e v n o p i s a v o , 
G o s p o d p o r o č e v a l e c j e s t a v i l s l e d e č o r e s o l u c i j o : 
O k r a j n a u č i t e l j s k a k o n f e r e n c i j a s e i z r e č e i z z d r a v -
s t v e n i h i n p e d a g o g i č n i h o z i r o v z a p o k o n č n o p i s a v o , 
s e j e d n o g l a s n o s p r e j m e . 

G o s p o d n a d z o r n i k j e p a v u r e t r a j a j o č e m 
n a s t o p u z u č e n c i j a s n o p o k a z a l i z v r s t n o m e t o d o , 
k a k o p o u č e v a t i z e m l j e p i s j e v z v e z i z z g o d o v i n o , 
k a r j e z b r a n o u č i t e l j s t v o b u r n o o d o b r a v a l o . M e d 
p r e d a v a n j e m s t a p o č a s t i l a k o n f e r e n c i j o g o s p . m e s t n i 
k a p l a n M a t . N o v a k i n g . L i l e k , ž u p n i k i z P r i r a o r j a . 

U č n e k n j i g e z a p r i h o d n j e l e t o o s t j p e j o i s t e , s a m o 
z a n e m š k i p o u k s e s p r e j m e n o v a n e m š k a s l o v n i c a 
i u b e r i l o o d R a z i n g e r , P r a p r o t n i k i n Ž u i n e r . 

P r e g l e d o v a l c e m a r a č u n o v o k r . u č i t e l j s k e k n j i ž -
n i c e s e i z v o l i t a J u v a n e c i n E n g e l m a n ; r a č u n i s o 
b i l i z v s e m i p r i l o g a m i v r e d u . V k n j i ž n i č n i o d b o r s e 
i z v o l i j o g g . P e r k o , Š t q f a n č i c , Š e t i n a i n J u s t i n . V ' s t a l n i 
k o n f e r e n č n i o d b o r g g . Š e t i n a , L o v š i n , H a r l e , H a r t e l j . 
S t e m j e b i l d n e v n i r e d k o n č a n i n g o s p o d p r e d s e d -
n i k s k l e n e z b o r o v a n j e o b l ' / 2 u r i p o p o l u d n e s t r i k r a t -
n i m s l a v a n a p r e s v i t l e g a c e s a r j a . G o s p o d L o v š i n 
v i m e n u z b o r o v a t e l j e v z a h v a l i g o s p o d a p r e d s e d n i k a 
s p r e t n e m i n n e p r i s t r a n s k e m v o d s t v u k o n f e r e n c i j o . 
S k u p n i o b e d b i l j e p r i g o s p o d u Š e t i n - u . M e d m n o g i m i 
n a p i t n i c a m i b i l a j e t u d i o n a n a p r e s v i t l e g a c e s a r j a , 
k o j o j e u č i t e l j s t v o s p r e j e l o s k r e p k i m s l a v a , t e r 
s t o j e z a p e l o c e s a r s k o p e s e m . G o s p o d F r a n Š e t i n a 
j e s p o m n i l 3 0 - l e t n e g a u č i t e l j s k e g a d e l o v a n j a g o s p o d a 
n a d z o r n i k a A . J e r š i n o v c a . G o s p o d L o v š i n s t a v i 
p r e d l o g , d a b i s e v t a s p o m i n o d p o s l a l a n a b r a n a 
s v o t a d r u ž b i s v . C i r i l a i n M e t o d a , k a r j e u č i t e l j s t v o 
z n a v d u š e n j e m o d o b r a v a l o , t e r z b r a l o s v o t o 1 0 t i . , 

, k o j a s e j e t a k o j o d p o s l a l a . G o s p o d g l a v a r d r . 
I l i n t c r l e c h n e r j e t u d i p o č a s t i l u č i t e l j s t v o p r i Š e t i n - u . 
L e p r e k m a l u n a m j e v v e s e l i d r u ž b i p o t e k e l č a s , 
z a č e l i s m o s e r a z h a j a t i z ž e l j o , d a b i s o v s i z d r a v i 
s e š l i v p r i h , l e t u . J . M a l n a r i č , z a p i s n i k a r . 

I z š a l e š k e d o l i n e . D n e 2 5 . j u n i j a t . 1 . s e j e 
v p r i j a z n e m m e s t e c i S l o v . G r a d c i v r š i l a u r a d n a 
o k r a j n a u č i t e l j s k a k o n f e r e n c i j a z a o k r a j e M a r e n b e r g , 
Š o š t a n j i n S l o v . G r a d e c v g o s t i l n i g . G i i n t h e r - j a . 
Z b r a l i s o s e t u k a j u č i t e l j i i z r a z n i h k r a j e v : o d b r e -
g o v s r e b r n e S a v i n j e i n k a l n e D r a v e , i z S a v i n j s k e i n 
p o d r a v s k e d o l i n e . O b 9 . u r i d o p o l u d n e o t v o r i g o s p . 
p r e d s e d n i k , c k r . š o l s k i n a d z o r n i k , J a n k o T r o b . j 
k o n f e r e n c i j o . P r i j a z n o p o z d r a v i n a v z o č e , k i s o s e 
d a n e s s k o r o b r e z i z j e m e z b r a l i t e r k o n š t a t u j e , d a 
s o s e š o l s k i n a p r e d k i v t e l i o k r a j i h t u d i l e t o s p o -
v z d i g n i l i i n z b o l j š a l i , d a s e t o r e j s t a n j e š o l v o b č e 
s m e „ z a d o s t n o " i m e n o v a t i . 

V d a l j n e m g o v o r u o m e n i v e s e l e g a s p o m i n a 7 0 0 -
l e t n e g a z d r u ž e n j a Š t i r s k e s s t a r o d a v n o A v s t r i j o , 
o m e n i v d a l j š e j b e s e d i s l a v n e g a j u b i l e j a u č e n j a k a 
n a r o d o v , s l a v n e g a K o m e n s k e g a ; d a l j e o m e n i p r e -
z g o d n j e s m r t i t o v a r i š a g . M a h o r i č - a ( n a v z o č i v s t a -
n e j o v z n a k s o ž a l o v a n j a r a z s e d e ž e v ) i n o p o m n i 
n a v z o č e , n a j s e p r a v p r i d n o u d e l e ž u j e j o d e b a t p r i 
d a n a š n j i h g o v o r i h i n z a k l i č e s l e d n j i č p r e s v i t l e m u 
v l a d a r j u F r a n j o J o s i p u t r i k r a t n i „ ž i v i o " , k a r n a v -
z o č i s t o r e z v e s e l j e m . P o t e m p o z d r a v i p r e b l a g o r o d -
n e g a g o s p o d a c . k r . n a m e s t n i j š k e g a s v e t o v a l c a H e n r . 



v i t e z a F i n e t t i - j a , k i j e b l a g o v o l i l k o n f e r e n c i j o s s v o j o 
n a v z o č n o s t j o p o č a s t i t i . S v o j i m n a m e s t n i k o m i m e n u j e 
g . r a v n a t e l j a B a r l e t - a . Z a p i s n i k a r j e m s t a b i l a v o l j e n a 
g g . R u n o v c i n S e h e e l i l , s l o v e n j g r a š k e š o l e . P o t e m 
s e j e d n e v n i r e d v r š i l p o v s p o r e d u . 

K o s o p r i š l i g o v o r i n a v r s t o , s e o g l a s i g o s p o d 
S i l t e r — l i r e z n o , t e r g o v o r i o „ p o k o n č n i p i s a v i " . R a z -
g o v o r i i n d e b a t a o t e m p r e d m e t u s o b i l i z e l o b u r n i 
p r o i n c o n t r a ; s l e d n j i č s e j e s k l e n i l o , j e d n a k o v ž e 
d r u g i m k o n f e r e n c i j a m , o t e m p r e d m e t u p o č a k a t i n a -
t a n č n i h s k u š e n j . P o t e m s o s e v r s t i l i g o v o r i : S č i m 
z a m o r e u č i t e l j z a n i m a n j e l j u d s t v a z a š o l o o b u j a t i i n 
p o s p e š e v a t i ? T u d i o t e m p r e d m e t u s o b i l i r a z g o v o r i 
z e l o ž i v a l m i , k e r n i č m a n j , n e g o 1 ! ) u d o v s e j e k 
b e s e d i o g l a s i l o . D a l j e : S l o v n i c a i n n a š e s l o v n i č n e 
k n j i g e i n „ K a k o s e m o r a j o r e a l i j e o b r a v n a v a t i , d a 
s e t u d i s l o v n i č n i p o u k p o s p e š u j e ? " G . n a m e s t n i š k i 
s v e t o v a l e c j e d a l j e č a s a z z a n i m a n j e m p o s l u š a l g o -
v o r e i n v s v o j e m n a g o v o r u o m e n i l , d a s p o z n a d o b r o 
v e l i k v p l j i v š o l e n a l j u d s t v o i n d a z v e l i k i m v e s e -
l j e m p o s p e š u j e , k j e r j e l e m o g o č e , k o r i s t i š o l e i n 
u č i t e l j e v . N a v z o č i u d j e k o n f e r e n e i j e s o s e p r a v p r i d n o 
u d e l e ž e v a l i d e b a t , t e r p a z n o p o s l u š a l i g o v o r e . Č l a -
n o m d e ž e l n e u č i t . k o n f e r e n e i j e s o b i l i i z v o l j e n i : I . z a 
s l o v e n j g r a š k i o k r a j : g . n a d u č . F r . V r e č k o — Š t . I l j 
p r i M i , l i l i j a h , I I . z a m a r e n b e r š k i o k r a j : g . S i t t e l - — 
B r e z n o i n I I I . z a š o š t . o k r . g . S m o l n i k a r - Z a v o d n j e . 
V k n j i ž e v n i i n s t a l n i o d b o r s o b i l i v o l j e n i s t a r i d o -
s e d a n j i u d j e . K o j e b i l d n e v n i r e d k o n č a n , z a h v a j i 
g p r e d s e d n i k n a v z o č e n a v s t r a j n o s t i i n o b i l n i u d e -
l e ž b i p r i r a z g o v o r i h i n s k l e n e k o n f e r e n c i j o o b 3 . u r i 
p i p o l u d n e . — G . S i t t e r z a h v a l i v i m e n u n a v z o č i h g . 
p r e d s e d n i k a n a i z b o r n e m v o d s t v u k o n f e r e n e i j e i n z a 
p o d e l j e n e n a s v e t e i n n a u k e . 

Z a t e i n s e j e v r š i l v o m e n j e n e m s a l o n u s k u p n i 
o b e d , i n p r o t i v e č e r u s m o s i z o p e t v r o k e s e g a l i n a 
„ s r e č n o , v e s e l o s v i d e n j e ! " J . P . 

K r š k o . ( V a b i l o . ) „ P e d a g o g i k o d r u š t v o " s e 
o b r a č a t e m p o t o m d o v s e h s l o v e n s k i h u č i t e l j e v i n 
u č i t e l j i c , t a k o t u d i d o s l o v e n s k e g a r a z u i n n i š t v a z 
n u j n o p r o š n j o , d a b i m u b l a g o i z v o l i l i p r i s t o p i t i , k e i -
l e t e d a j b o d e m o g o č e n a d a l j e v a t i z a č e t o p e d a g o g i š k o -
s l o v s t v e n o d e l o . 

A k o s e o z r e m o n a s m o t e r t e g a j e d i n e g a s l o v e n -
s k e g a p e d a g o g i š k e g a l i t e r a r n e g a d r u š t v a , m e n i l i b i , 
d a g a n i u č i t e l j a , n i u č i t e l j i c e , k i b i n e b i l n j e g o v p o d -
p o r n i k , d r u š t v e n i k , s o t r u d n i k . Ž a l i b o g , d a t e m u n i 
t a k o , i n l e m a l o j e š t e v i l o d r u š t v e n i k o v . S k o r o b i 
m i s l i l i , d a s l o v e n s k e m u u č i t e l j s t v u n i m n o g o d o 
t e g a , i m a - l i s v o j e l i t e r a r n o s r e d i š č e , a l i n e ! 

P r o p a d n a š e g a d r u š t v a b i b i l v n e č a s t u č i t e l j -
s t v u , v s p e v a n j e n j e g o v o p a m u b o d i v n a j v e č j i i n 
n a j l e p š i s t a n o v s k i p o n o s . 

T u n a m n i t e b a k a z a t i š e l e n a d r u g e s t a n o v " , 
k a t e r i z n a j v e č j o p o ž r t v o v a l n o s t j o g o j e s v o j e s t r o - j 
k o v n o z n a n j e . O z r i m o s e j e d i n o l e n a s l i č n a p e d a -
g o g i š k a d r u š t v a h r v a t s k a , č e š k a , p o l j s k a , n e m š k a i t d . 
i n d v o m i m o , d a b i n a š l i p r i n j i h m n o g o u č i t e l j e v — 

u č i t e l j i c — n e d r u š t v e n i k o v . Z a t o p a t a d r u š t v a t u d i 
l e p o v s p e v a j o i n š i r i j o u g l e d u č i t e l j s k e g a s t a n u ! 
R e s , d a s e n a š e d r u š t v o n e m o r e p o v s e m m e r i t i z 

j e d n a k i m i i n i m i d r u š t v i ; a t e m u s e t a k o j o d p o m o r e , 
k a d a r b i p r i s t o p i l i v s i u č i t e l j i i n v s e u č i t e l j i c e k 
d r u š t v u i n d e l o m a t u d i s o d e l o v a l i p r i n j e m , k a j t i 
m n o g o t v a r i n e j e p r i n a s š e n e o b d e l o v a n e , m n o g o 
d e l a i n t r u d a n a s š e č a k a ; p o s e b n o n a m š e n e d o -
s t a j e s p e c i j a l n e m e t o d i k e i n p e d a g o g i š k i h k l a s i k o v . 

O d b o r s e n e s t r a š i t r u d a i n d e l a , a k o n a j d e 
l e d u š e v n i h s o t r u d n i k o v i n g m o t n i h p o d p o r n i k o v . 

Z d r a m i t e s e t o r e j , č a s t i t i t o v a r i š i i n t o v a r i š i c e , 
b r e z i z j e m e ! Ž r t v u j t e m a l o l e t n i n o s e b i v d u š e v n o 
k o r i s t , s t a n u p a v č a s t i n p o n o s ! 

A k o b i s e s l o v e n s k o u č i t e l j s t v o n e o d z v a l o v 
o b i l n e m š t e v i l u t e m u v l j u d n e m u v a b i l u , b o d e n a j b r ž 
o d b o r p r i m o r a n o p u s t i t i n a d a l j n o i z d a v a n j e „ L e t n i k a " 
i n i z d a j a t i l e š e p o s a m n e s p i s e , i n t o t e d a j , k a d a r 
s e o g l a s i z a d o s t i n a r o č n i k o v a l i d r u š t v e n i k o v , o z i r o m a 
k a d a r s e r a z p r o d a v e č i n a d r u š t v e n i h k n j i g , k a t e r e 
i m a o d b o r š e v s v o j i z a l o g i . Z r a z p e č a n j e m t e h 
t e b k n j i g b i s i d r u š t v o n e k o l i k o i z b o l j š a l o s v o j e 
m a t e r i j a h i o s t a n j e . Z a t o o b j e d n e m v l j u d n o v a b i m o 
s l o v . u č i t e l j s t v o , d a n e m u d o m a s e ž e p o t e h k n j i g a h . 

P r e d v s e m n a m e r a v a m o i z d a t i „ J e z i k o v n e g a 
p o u k a I I . p r a k t i š k i d e l " , p o t e m „ N a z o r n i p o u k " , 
„ P o u k o č r t e ž i h v p o m n o ž e n i i z d a j i " i n „ N a v o d z a 
o b r t n o s t r o k o v n o r i s a n j e " i t d . O d b o r j e p a t u d i 
p r i p r a v l j e n , v s p r e j e m a t i s p i s e d r u g e v s e b i n e . A t u d i 
i z d a j a n j e t e h s p i s o v j e , k a k o r r e č e n o , z a v i s n o o d p . n . 
u č i t e l j s t v a i n s e u t e g n e z a v l e č i d o t l e j , d a s e o g l a s i 
z a - n j e z a d o s t i n a r o č n i k o v , o z i r o m a d r u š t v e n i k o v . 

S p l o h p a p r o s i m o č a s t i t o s l o v e n s k o u č i t e l j s t v o , 
n a j s e b l a g o i z v o l i p o s t r o k o v n i h l i s t i h i z j a v l j a t i , 
k a k i ž e l i , d a b i s e z a n a p r e j u r a v n a l o n a š e p e d a -
g o g i š k o - s l o v s t v e n o d r u š t v o . 

L e t n i n a i z n a š a 1 g l d . i n 1 0 k r . z a p o š t n i n o . 
P r i m e r n i s p i s i r a z n e v s e b i n e n a j s e p o š i l j a j o o d b o r u . 

V K r š k e m , m e s e c a j u l i j a 1 8 9 2 . O d b o r . 

O d S a v e . ( U č i t e l j i b o d i m o s l o ž n i ! — 
V s l o g i j e m o č ! — N a š a „ Z a v e z a " . ) P o g o -
s t o m a j e n a š i m n e v s p e h i m k r i v a n e s l o g a . U č i t e l j s t v q 
n . p r . i m a p r i s e j a h o k r a j n e g a š o l s k e g a s v e t a n a v a d n o 
v e č i n o i n v e n d a r s e m a l o k d a j s p o l n i j o ž e l j e u č i t e l j -
s t v a . Č e s t o k r a t j e t e m u n e j e d i n o s t u č i t e l j s k i h z a s t o p -
n i k o v k r i v a . D a , p o g o s t o m a s e t u d i p r i m e r i , d a j e 
n a d z o r n i k j e d i n i z a g o v o r n i k u č i t e l j s k i h t e ž e n j , k e r 
o d u č i t e l j s t v a v o l j e n a z a s t o p n i k a v e č k r a t p o z a b i t a , 
k a j j e n j i h n a l o g a v o k r a j n e m š o l s k e m s v e t i . S e v e d a , 
d a b i s e z a n e p o s t a v n o s t i p o t e g o v a l a , t e g a n e m o r e 
n i h č e z a h t e v a t i . N e p o s t a v n o s t i s e t u d i n i k d a r n e 
i z v r š e ! A l i č e g r e z a u s t a n o v i t e v a l i r a z š i r j e n j e k a k e 
š o l e , z a h t e v a n j i h o v a s t a n o v s k a d o l ž n o s t , d a g l a s u -

j e t a z a t o , k a k o r h i t r o j e p o s t a v n o š t e v i l o 
o t r o k d o k a z a n o . T u d i v o s o b n i h z a d e v a h m o -
r a t a s e v p r v i v r s t i o z i r a t i n a t o v a r i š e l a s t n e g a 
o k r a j a . S p l o h n a j b o d e u č i t e l j s t v o v e d n o v o ž j i d u -
š e v n i d o t i k i m e d s e b o j , v s a j i m a m o v t a n a m e n 



s v o j a u č i t e l j s k a d r u š t v a . G l e d e n a j e d i n o s t , t r e b a 
s e n a m j e o d d r u g i l i s t a n o v š e m n o g o u č i t i . L e p o -
g l e j m o n a n a m n a j b l i ž j i s t a n , k a k o s s v o j o s l o g o 
i n o r g a n i z a c i j o n a p r e d u j e t e r n . p r . n a K r a n j s k e m 
v ž e d o m i n i r a s k o r a j v v s e l i j a v n i h z a s t o p i h . T u s e 
p o d p i r a j o j e d e n d r u g e g a t e r p o d a j a j o r o k e v s l o ž n o 
d e l o v a n j e . T u n e z a p a z i š n i k j e r o č i t n o z a v i s t i i n 
n e v o š l j i v o s t i ! N a p r e d e k p o s a m e z n e g a s m a -
t r a s e k o t n a p r e d e k c e l e s t r a n k e . V t e j z a -
d e v i b i t u d i n a š a „ Z a v e z a " l a h k o m n o g o s t o r i l a . 

N e z a d o s t u j e p a č , d a s e l e v o l i j o o d p o s l a n c i z a 
o b č n i z b o r . O d p o s l a n c e m n a j s e d a j e j o t u d i d r u š t -
v e n a n a r o č i l a . P o t e m p a s e m o r a j o t u d i v d e l e ž i t i 
z b o r o v a n j a , a l i p a p r e j m e s t o d r u g e m u o d s t o p i t i . 

P r i „ Z a v e z i n i l i " g l a v n i h z b o r i h p a n e k a ž e 
r a z p r a v l j a t i m e t o d i č n o - d i d a k t i č n i h v p r a š a n j . Z a t o 
s o s e k c i j e , o k r a j n a u č i t e l j s k a d r u š t v a i n u r a d n e 
u č i t e l j s k e k o u f e r e n c i j e ; „ Z a v e z a " p a n a j s e p o g a n j a 
z a s p l o š n e u č i t e l j s k e p r a v i c e i n k o r i s t i ! 

P r e d v s e m n a m j e d e l o v a t i z a j e d n a k o s t n o u r e -
d i t e v p l a č t . a k o z v a n i k o n k r e t u a l - s t a t u s . — P o t e m 
b o d e t u d i z a u č i t e l j s t v o v e l j a l i z r e k N a p o l e o n a I . : 
„ V s a k p r o s t a k n o s i m a r š a l s k o p a l č i c o v s v o j e m 
t o r n i s t r u ! " • — a — 

( " D i j a š k i - s h o d i . ) D n e 2 . , 3 . i n 4 . b i l e s o v 
L j u b l j a n i j a k o l e p e d i j a š k e s l a v n o s t i . P r v i d a n b i l 
j e s h o d s l o v e n s k i h i n h r v a t s k i h g i m n a z i j s k i h a b i -
t u r i j e n t o v s k o n c e r t o m , d r u g i d a n u s t a n o v i l i s o s l o -

št. m . Razpis i na t. e č a j e v. 
Učiteljska event. tudi podučiteljska služba, 

N a p e t r a z r e d n i l j u d s k i š o l i v S r e d i š č i ( P o l -
s f r a u ) s e u m e š č a d r u g a u č i t e l j s k a s l u ž b a e v e n t u e l n o 
t i d i p o d u č i t e l j s k a s l u ž b a z d o h o d k i I V . p l a č . r a z r e d a 
s t a l n o , p o d u č i t e l j s k a s l u ž b a e v e n t . t u d i p r o v i z o r i č n o . 

P r o s i l c i n a j p o š l j e j o s v o j e r e d n o o p r e m l j e n e 
p r o š n j e z d o k a z o m , d a s o n e m š k e g a i n s l o v e n s k e g a 
p o u č e v a n j a z m o ž n i i n a v s t r i j s k i d r ž a v l j a n i , d o 
8 . s e p t e m b r a t . I . n a k r a j n i š o l s k i s v e t v 
S r e d i š č e ( P o l s t r a u ) . 
O k r a j n i š o l s k i s v e t O r m o ž 2 5 . j u l i j a 1 8 9 2 . 
i -a Predsednik: Ranner s. r. 
š t . 2 9 3 . Podučiteljska slutba. 

N a t r i r a z r e d n i l j u d s k i š o l i v I t o g a t c i s c 
u m e š č a p o d u č i t e l j s k a s l u ž b a z d o h o d k i I I I . p l a č i l n e g a 
r a z r e d a i n b r e z p l a č n i m s t a n o v a n j e m . 

P r o s i l c i n a j p o š l j e j o s v o j e r e d n o o p r e m l j e n ® 
p r o š n j e z d o k a z o m , d a s o n e m š k e g a i n s l o v e n s k e g a 
p o u č e v a n j a z m o ž n i i n a v s t r i j s k i d r ž a v l j a n i , d o 7 . a v -
g u s t a 1 8 9 2 k r a j n e m u š o l s k e m u s v e t u v R o g a t c i . 
O k r . š o l s k i s v e t R o g a t e c , d n e 8 . j u l i j a 1 8 9 2 . 
2 - 2 Predsednik: Scher er s. r. 
st. 209. Mesto učitelja-voditelja. 

P r i M a r i j i R e k i s e u m e š č a n a j e d n o r a z r e d -
n i c i , k i s e b o d e a k t i v i r a l a s 1 . n o v e m b r o m t . 1. 
s l u ž b a u č i t e l j a - v o d i t e l j a z z a k o n i t i m i d o h o d k i p o 
I I I . p l a č . r a z r e d u i n p r o s t i m s t a n o v a n j e m v n o v e m 
š o l s k e m p o s l o p j i s t a l n o a l i n a m e s t i l o . 

P r o s i l c i v l o ž e n a j s v o j e r e d n o o p r e m l j e n e p r o -
š n j e , z l a s t i z d o k a z o m , d a s o z m o ž n i p o u č e v a t i v 

v e n s k i v s e u č i l i š č n i k i f e r i j a l n o d r u š t v o „ S a v a " , k i i m a 
j a k o l e p n a m e n i n s t o j i n a t r d n i p o d l a g i ; d n e 4 . a v g . 
p a s o p r i r e d i l i a b i t u r i j e n t i s l o v e n s k i h i n h r v a t s k i h 
u č i t e l j i š č v e l i k o v e s e l i c o , k i j e d o s t o j n o s k l e n i l a t r i -
l o g i j o l e p i h s l a v n o s t i j i n k a t e r e č i s t i d o h o d e k j e b i l 
n a m e n j e n „ d r u ž b i s v . C i r i l a i n M e t o d a " t e r „ N a r o d n i 
š o l i " . P r i v e s e l i c i s o d e l o v a l e s o t u d i a b i t u r i j e n t i n j e 
g o r i š k e g a ž e n s k e g a u č i t e l j i š č a . Ž e l i m o l t ' d a b i o b r o -
d i l i t i s h o d i m n o g o d o b r e g a s a d u i i y n a I i i p o b r a -
t i m s t v o , k i s e j e s e d a j s k l e n i l o , o s t a l o v e d n o i s k r e n o 
i n t r a j n o . K e r i m a j o a b i t u r i j e n t i m a r i b o r s k e g a u č i -
t e l j i š č a v e č i n o m a v ž e s v o j e s l u ž b e i n s e t o r e j n i s o 
m o g l i v d e l e ž i t i l j u b l j a n s k i h s h o d o v , p r i r e d i l i s o 
s v o j o v e s e l i c o v „ N a r o d n e m d o m u " v P t u j i , k i . s e 
j e o b n e s l a p r a v s i j a j n o , o k a t e r i p a š e p r i č a k u j e m o 
n a t a n č n e j e g a p o r o č i l a . 

( U m r l ) j e d n e 1 . a v g u s t a v L j u b l j a n i I v a n 
Z u p a n , u m i r . k r a l j , p r o f e s o r Z a g r e b š k e v e l i k e g i m -
n a z i j e . P o k o j n i k j e b i l z n a n g o v o r n i k i n p i s a t e l j . 
T u d i n e k a j p a s m i j j e z l o ž i l . N . v m . p . D n e 3 1 . j u l i j a 
u m r l j e v P r a g i M a t i j a M a j a r , n a j v s t r a j n e j š i 
z a g o v o r n i k i l i r s k e i d e j e . R o j e n l e t a 1 8 0 9 v G o r i c a h 
v Z i l j s k i d o l i n i , b i l j c ž u p n i k v G o r j a h b l i z u r o j s t n e 
v a s i , p o z n e j e p a n a K r i ž n i g o r i v C e l o v c i . L e t a 
1 8 8 3 . p r e s e l i l s e j e b i l v P r a g o , k j e r j e ž i v e l o b 
m i l o d a r i k . P i s a l j e m n o g o , t u d i z a „ D r u ž b o 
s v . M o h o r j a " . L e t a 1 8 7 3 z a č e l j e i z d a j a t i p o s e b e n 
l i s t „ S l a v j a n " , s k a t e r i m j e h o t e l d a t i p r a v i l o m , 
k a t e r a j e i z r e k e l v s v o j i h s p i s i h „ U z a j e m u i p r a v o -
p i s s l a v j a n s k i " i n „ U z a j e m n a s l o v n i c a a l i m l u v n i c a 
s l a v j a n s k a " , i z d a n i h l e t a 1 8 ( 1 5 . , p r a k t i č n o v e l j a v o . 

Kateri f/ospod nadučitelj bi 
menjal službo? Nctzkan. „Pop." upram. 

k a t o l i š k e m v e r o n a u k u i n d a s o a v s t r i j s k i d i ž a v l j a n i , 
p r e d p i s a n i m p o t o m , o d n o s n o d i r e k t n o p r i k r a j n e m 
š o l s k e m s v e t u p r i M a r i j i R e k i , p o š t a S t . P a v e l 
v S a v . d o l i n i n a j z a d n j e d o 3 0 . a v g u s t a 1 8 9 2 . 
O k r . š o l s k i s v e t V r a n s k o 2 1 , j u l i j a 1 8 9 2 . 

Predsednik: Marek s. r. 

Razpis učiteljskih slu-šeb. 
0. s. s .y t o l m i n s k e m š o l s k e m o k r a j i s e s tem r a z -

p i s u j e : 
a ) m e s t o p o d u č i t e l j a n a č e t i r i r a z r e d n i c i v K o -

b a r i d u , i n 
b) mesto p o d u č i t e l j a , o z i r o m a p o d u č i t e l j i c e n a 

d v o r a z r e d n i c i v P o d m e 1 c i . 
D o h o d k i o b e h mest so I I I . p l a č i l n o v r s t e p o l e g 

d e ž . š . p o s t a v 1 0 . m a r c i j a 1 8 7 0 i n 4 . m a r c i j a 1 8 7 9 . 
P r o š n j e s p o s t a v n i m i s p r i č e v a l i n a j s o v l o ž e p r i 

p o d p i s a n e m u v d o b i ( i t e d n o v p o r a z g l a s e n j u r a z -
p i s a v č a s n i k u „ O s s e r v a t o r e T r i e s t i n o " p o p r e d -
p o s t a v l j e n i h o b l a s t n i j a h . 
C . k r . o k r . š . s v e t v T o m i n u , 2 2 . j u l i j a 1 8 9 2 . 

Predsednik: Marenzi s. r. 

š t . 5 0 0 . Podučiteljsko mesto. 
N a d v o r a z r e d n i c i v P i š e e a h , u v r š č e n i v 

I I I . p l a č i l n i r a z r e d , s e u m e š č a s l u ž b a p o d u č i t e l j a 
s t a l n o o z i r o m a z a č a s n o . 

P r o s i l c i z a t o m e s t o v l o ž e n a j s v o j e r e d n o 
o p r e m l j e n e p r o š n j e z d o k a z o m , d a s o a v s t r i j s k i d r ž a v -
l j a n i , p o t o n i p r e d s t o j n e g a o k r a j n e g a š o l s k e g a s v e t a 
d o 1 0 . s e p t e m b r a t . 1 . p r i k r a j n e m š o l s k e m 
s v e t u v P i š e e a h , ( p o š t a B r e ž i c e ) . 
O k r . š o l s k i s v e t B r e ž i c e 3 . a v g u s t a 1 8 9 2 . 

Predsednik: Arailza s. r. 

V s e b i n a . I . K a k o v z b u d i u č i t e l j s v o j i m u č e n c e m v e s e l j e d o u č e n j a i n k a k o m u j e r a v n a t i , d a g a n e 
z g u b i j o . ( Z a n a g r a d o . ) — I I . Š t a j e r s k i p o d u č i t e l j i i n v o l i l n a p r a v i c a . — I I I . P e d a g o g , r a z g l e d . — 
I V . L i s t i s l o v e n s k e g a u č i t e l j a — k o l e s a r j a . ( K o n e c . ) — V . S l o v s t v o . ( N o v o s t i . ) — V I . P r o s l a v a 
3 0 0 1 e t n . J . A . K o m e n s k e g a . — V I I . D r u š t v . v e s t n i k . — V I I I . D o p i s i i n d r a g e v e s t i . — I X . N a t e č a j i . 

Lastnik in založnik: „Zaveza1 ; Tisk tiskarne sv. Cirila v Mariboru. (Odgov. J. Otorcpec.) 


